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A
a [eБ]; мн. — As; Aґs [eБz] первая буква англий 

ского алфавита; буквенное обозначение звука «ля»

(муз.)
a [eБ (полная форма), Ж (краткая форма)] не 

определенный артикль

a capella [УПkЖґpЖlЖ] а капелла (муз.)
a good deal of money [Ж|ґgud|ґdiЖl|Жv|ґmЕnБ] много

денег

a�go�go [Жґgougou] дискотека (муз.)
aback [ЖґbВk] назад; задом; сзади

abaction крупная кража или угон скота (юр.)
abacus [ґВbЖkЖs] счеты; абак; координатная сет 

ка; сетчатая номограмма

abaft [ЖґbПft] на корме; в сторону кормы; с кор 

мы; позади; сзади

abalienated страдающий душевным расстрой 

ством

abalienation психоз; душевное расстройство

abalone [УВbЖґlounБ] морское ушко (зоол.)
abandon [ЖґbВndЖn] покидать; оставлять; само 

вольно уходить (с поста); отказываться; сдавать;

закрывать; консервировать (предприятие); преда 

ваться (страсти, отчаянию); импульсивность;

мощность; сила; энергия; абандон

abandoned [ЖґbВndЖnd] заброшенный; покину 

тый; падший; распутный; несдержанный; безу 

держный; бурный; неконтролируемый; необуз 

данный

abandonee [ЖУbВndЖґnА] лицо, в пользу которого

имеет место отказ от права (юр.); страховщик, в

пользу которого остается застрахованный груз

abandonment [ЖґbВndЖnmЖnt] оставление; отказ

(от права, иска); заброшенность; запущенность;

абандон (экон.)
abandonment of invention

[ЖґbВndЖnmЖnt|Жv|БnґvenЙЖn] отказ от права на изо 

бретение

abandonment of ownership
[ЖґbВndЖnmЖnt|Жv|ґounЖЙip] отказ от права собствен 

ности

abarticulation диартроз (биол.)
abase [ЖґbeБs] попирать; уничижать; понижать (в

чине, должности)
abasement [ЖґbeБsmЖnt] унижение; уничижение;

понижение (в чине, должности)
abashed [ЖґbВЙt] сконфуженный; смешавшийся;

смущенный

abashment [ЖґbВЙmЖnt] смущение; паника; рас 

терянность

abate [ЖґbeБt] ослаблять; уменьшать; умерять;

снижать; сбавлять; делать скидку; уменьшаться;

ослабевать; утихать (о буре, эпидемии и т. п.); сте 

сывать (камень); аннулировать; отменять; пре 

кращать; устранять; незаконно завладеть недви 

жимостью до вступления наследника во владение

(юр.)
abatement [ЖґbeБtmЖnt] уменьшение; ослабле 

ние; смягчение; снижение; сокращение; скидка;

уступка; прекращение; устранение; остановка; от 

мена; угасание; аннулирование; незаконное завла 

дение недвижимостью до вступления наследника

во владение (юр.)
abatement of action [ЖґbeБtmЖnt|Жv|ґВkЙЖn] пре 

кращение иска

abatement of suit [ЖґbeБtmЖnt|Жv|ґsjИt] прекраще 

ние производства по делу

abater [ЖґbeБtЖ] прошение о прекращении судеб 

ного процесса

abatis [ґВbЖtБs] завал; засека; ограда из колючей

проволоки

abattoir [ґВbЖtwП] бойня; скотобойня

abbacy [ґВbЖsБ] аббатство; сан аббата; срок ис 

полнения настоятелем монастыря своих обязан 

ностей (церк.)
abbess [ґВbБs] аббатиса; настоятельница мона 

стыря (церк.)
abbey [ґВbБ] аббатство; монастырь; главная цер 

ковь аббатства (церк.)
abbot [ґВbЖt] аббат

abbreviate [ЖґbrАvБeБt] сокращать (текст); уре 

зывать; использовать сокращения, аббревиатуры;

выписка из документа (юр.)
abbreviate of adjudication

[ЖґbrАvБeБt|Жv|ЖУМИdБґkeБЙЖn] выдержка из решения

суда

abbreviation [ЖУbrАvБґeБЙЖn] аббревиатура; сокра 

щение; сокращенное наименование

ABC�book [ґeБbАґsАbuk] букварь

abdicate [ґВbdБkeБt] отрекаться (от престола);

отказываться (от права, поста); отрекаться (от
своего ребенка) (юр.)

abdication [УВbdБґkeБЙ(Ж)n] отречение (от пре�
стола); отказ (от права, претензии, должности);

сложение полномочий

abdomen [ґВbdЖmen] брюшная полость; живот;

брюшко (насекомого) (биол.)
abdominous [ВbґdГmБnЖs] толстый

abducens [ВbґdjИsЖns] наружная прямая кишка

(анат.)
abduct [ВbґdЕkt] похищать; насильно (обманом)

увозить другое лицо
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abduction [ВbґdЕkЙn] абдукция; похищение; на 

сильственный увоз другого лица; силлогизм, ма 

лая посылка которого является лишь вероятной

abearance [ЖґbeЖrЖns] данное под поручительст 

вом обязательство не нарушать закон

abecedarian [УeБbБsБґdСЖrБЖn] расположенный в

алфавитном порядке; относящийся к алфавиту;

азбучный; примитивный; простой; элементар 

ный; обучающий; обучающийся грамоте; начи 

нающий

abecedary [УeБbАґsАdЖrБ] азбука; букварь

abed [Жґbed] в постели; на кровать; лежащий, на 

ходящийся в постели или на кровати; прикован 

ный к постели; преждевременное завершение;

аварийная остановка

abenteric [ґeБbnterБk] внекишечный (мед.)
aberdevine [УВbЖdЖґvaБn] чиж (орнит.)
aberrance [ВґberЖns] отклонение от правильно 

го пути (книж.); отклонение от нормального типа;

аберрация (биол.)
aberrant [ВґberЖnt] заблуждающийся; сбивший 

ся с правильного пути; отклонившийся; откло 

няющийся от нормы; аберрантный (биол.)
aberration [УВbЖґrЖБЙЖn] помрачение ума; откло 

нение от нормы

abet [Жґbet] подстрекать; содействовать (совер�
шению чего�либо дурного); поощрять кого либо сде 

лать что либо плохое; соучаствовать в совершении

преступления; поддерживать

abetment [ЖґbetmЖnt] подстрекательство к со 

вершению преступления; поощрение (плохого);

содействие (дурному)
abettor [ЖґbetЖ] подстрекатель; пособник; соуча 

стник; соумышленник

abeyance [ЖґbeБЖns] состояние неопределенно 

сти (неизвестности, ожидания разрешения какого�
либо дела); временное бездействие; временное

прекращение (юр.); приостановление; временная

отмена (закона, права); отсутствие владельца,

претендента на собственность или наследство

(юр.)
abhor [ЖbґhД] питать отвращение; ненавидеть;

не выносить (разг.)
abhorrence [ЖbґhГrЖns] отвращение; омерзение;

ненависть; резко отрицательное отношение; то,

что вызывает отвращение, ненависть

abidance [ЖґbaБdЖns] соблюдение чего либо;

подчинение чему либо; выполнение; жительство;

пребывание (книж.)
abide [ЖґbaБd] оставаться верным (неизменным);

придерживаться (выполнять) обещания; следовать

чему либо; действовать в соответствии с чем ли 

бо; принимать что либо во внимание; (быть выну�
жденным) считаться с чем либо; пребывать; жить;

обитать; проживать; ждать; ожидать (покорно или
пассивно); вынести; пережить; вытерпеть; выно 

сить; терпеть

abiding [ЖґbaБdБО] постоянный; неизменный

abience [ЖґbБЖns] избегание

ability [ЖґbБlБtБ] способность; возможность сде 

лать что либо; ловкость; квалификация; умение;

дарование; платежеспособность (фин.); компетен 

ция; правоспособность; дееспособность (юр.)
ability to conceive [ЖґbБlБtБ|tЖ|kЖnґsАv] способность

к зачатию

ability to pay [ЖґbБlБtБ|tЖ|ґpeБ] платежеспособность

abintestate [УВbБnґtestБt] наследник при отсутст 

вии завещания

abiogenesis [УeБbaБo(u)ґМenБsБs] самозарождение;

абиогенез

abiosis [УeБbaБґousБs] смерть; абиоз; состояние

безжизненности

abirritate [ВґbБrБteБt] уменьшать раздражение

abishered освобожденный от штрафов

abject [ґВbМekt] жалкий; презренный; низкий;

униженный; несчастный; находящийся в унизи 

тельном положении; подобострастный; раболеп 

ный

abjection [ВbґМekЙЖn] унижение; уничижение;

униженность

abjuration [УВbМu(Ж)ґreБЙЖn] клятвенное отрече 

ние

abjure [ЖbґМuЖ] отказываться; отрекаться; от 

ступаться; сторониться; чуждаться; отказываться

(от требования); отрицать что либо под присягой

ablastous [ЖґblВstЖs] неспособный к прораста 

нию (образованию почек)
ablation [ЖґbleБЙЖn] ампутация

ablative [ґВblЖtБv] аблатив; творительный падеж;

слово в аблативе

ablaze [ЖґbleБz] горящий; пылающий; сверкаю 

щий; сияющий; блистающий; возбужденный;

взволнованный; пылкий

able [ґeБbl] способный; обладающий способно 

стью; талантливый; годный; компетентный; ква 

лифицированный; умелый; умеющий; знающий;

правоспособный; дееспособный; платежеспособ 

ный (юр.)
able�bodied [ґeБblґbГdБd] крепкий; здоровый;

годный (к военной службе); трудоспособный

(экон.)
able�minded [ґeБblґmaБndБd] способный; умный

ablepsia [ЖґblepsБЖ] слепота; неспособность ви 

деть

ablocate [ЖґblГkeБt] брать в наём; сдавать в наём

abloom [ЖґblИm] растущий; цветущий; в цвету

ablush [ЖґblЕЙ] покрывшись румянцем; смущен 

ный
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ablution [ЖґblИЙЖn] омовение; обмывание; вода

или иная жидкость для омовения

ably [ґeБblБ] умело; искусно; ловко; компетент 

но; квалифицированно; талантливо; умно

abnegate [ґВbnБНeБt] отказывать себе в чем либо;

отказываться (от прав, привилегий и т. п.); отри 

цать; отвергать; опровергать; отрекаться; противо 

речить

to abnegate powers — сложить с себя полномочия
abnormal [ВbґnДmЖl] аномальный; ненормаль 

ный; неправильный; огромный; необычно боль 

шого размера; отклоняющийся от средней вели 

чины

abnormal amount of rain
[ВbґnДmЖl|Жґmaunt|Жv|ґreБn] выпадение осадков вы 

ше нормы (для данного времени года)
abnormal behaviour [ВbґnДmЖl|bБґheБvjЖ] неадек 

ватное поведение

abnormal mentally [ВbґnДmЖl|ґmentlБ] психиче 

ски ненормальный

abnormal refraction [ВbґnДmЖl|rБґfrВkЙЖn] ано 

мальная рефракция

abnormality [УВbnДґmВlБtБ] аномальность; не 

нормальность; отклонение от принятого

abnormally dangerous [ВbґnДmЖlБ|ґdeБnМЖrЖs]

чрезвычайно опасный

aboard [ЖґbДd] на борту (судна, самолета, поезда,
автобуса); вдоль

abode [Жґboud] жилище; местонахождение; ме 

стожительство

abode fixed [ЖґboudґfБkst] постоянное местожи 

тельство

abolish [ЖґbГlБЙ] отменять; упразднять; положить

конец чему либо; уничтожать; разрушать; аннули 

ровать; сводить к нулю

abolishment [ЖґbГlБЙmЖnt] гашение; отмена; по 

давление; упразднение; аннулирование; разруше 

ние; уничтожение

abolition [УВbЖґlБЙЖn] отмена; аннулирование (до�
говора, закона); ликвидация; избавление от чего 

либо; устранение; прекращение уголовного пре 

следования

abominable [ЖґbГmБnЖbl] гнусный; противный;

гадкий; страшный; ужасный; грязно; мерзко; от 

вратительно

abominate [ЖґbГmБneБt] питать отвращение; не 

навидеть

abomination [ЖУbГmБґneБЙ(Ж)n] отвращение; гнус 

ность

abonent [ЖґbВnЖnt] абонент; пользователь

abonent net [ЖґbВnЖnt|ґnet] абонент сети

aboriginal [УВbЖґrБМЖnl] исконный; коренной;

местный; первобытный; туземец; коренной жи 

тель; абориген; исконное слово

aborigine [УВbЖґrБМБnБ] туземец; абориген; пред 

ставитель коренного населения; флора и фауна

данного (географического) района

abort [ЖґbДt] иметь выкидыш; производить ис 

кусственный аборт; потерпеть неудачу (в самом на�
чале чего�либо); не удаваться; остаться недоразви 

тым (биол.); останавливать; прекращать; предот 

вращать; прерывать выполнение программы

(компьют.); аварийно заканчиваться; срываться

aborted [ЖґbДtБd] недоношенный; недоразви 

тый; прекращенный (биол.)
abortion [ЖґbДЙЖn] аборт; выкидыш; недоразви 

тие органа

abortionist [ЖґbДЙЖnБst] подпольный акушер

abortive [ЖґbДtБv] абортивное средство; выки 

дыш; преждевременный (о родах); безуспешный;

бесплодный; неудавшийся; прерванный; неудач 

ный

abortive crime [ЖґbДtiv|ґkraБm] покушение на

преступление

abortus [ЖґbДtЖs] недоразвитый плод, получен 

ный в результате искусственного аборта

abosis [ЖґbДzБs] смерть; абиоз; состояние без 

жизненности

abound [Жґbaund] быть в большом количестве;

иметь в большом количестве; изобиловать

about [Жґbaut] кругом; вокруг; недалеко; при 

близительно; около; почти; при; нахождение в

разных местах тут и там; по; поблизости; относи 

тельно; насчет; существующий, находящийся в

обращении; меняющий курс; ложащийся, повора 

чивающий на другой галс

about�face [ЖґbautfeБs] — сущ. [ЖґbautґfeБs] — гл.
поворот кругом; внезапное и полное изменение

(отношения, точки зрения); отскок назад (при уда�
ре); повернуть(ся) кругом; внезапно и полностью

изменить (отношение, политику, точку зрения)
about�ship [ЖґbautґЙБp] менять курс

about�sledge [ЖґbautsleМ] кузнечный молот

about�towner [ЖґbautґtaunЖ] завсегдатай ночных

клубов

above [ЖґbЕv] наверху; выше; вверх; ранее; на 

верх; более; больше; свыше; на небе; в небесах; на

спине (зоол.); над; раньше; до (в книге, документе);

вышеупомянутое

above average [ЖґbЕv|ґВvЖrБМ] выше среднего

above lock [ЖґbЕv|ґlГk] вверх по течению реки

above normal [ЖґbЕv|ґnДmЖl] выше нормы

above par [ЖґbЕv|ґpП] выше номинальной стои 

мости

above rubies [ЖґbЕv|ґrubБz] неоценимый

above sea level [ЖґbЕv|ґsА|ґlevl] над уровнем моря

above the battle [ЖґbЕv|РЖ|ґbВtl] беспристраст 

ный; стоящий в стороне от схватки
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above the standard [ЖґbЕv|РЖ|ґstВndЖd] выше нор 

мы

above�board [ЖґbЕvґbДd] добропорядочный; от 

крытый; порядочный; прямой; честный; открыто;

честно

above�earth potential [ЖґbЕvУЗТ|pЖґtenЙЖl] фазо 

вое напряжение (техн.)
above�ground [ЖґbЕvґНraund] живущий; живой;

жизненный; наземный; надземный (бот.); откры 

тый; прямой; откровенный

above�mentioned [ЖґbЕvґmenЙЖnd] вышеупомя 

нутый; вышеупомянутое

abracadabra [УВbrЖkЖґdВbrЖ] заклинание; аб 

сурд; бессмыслица

abradant [ЖґbreБdЖnt] абразивный материал;

шкурка

abrade [ЖґbreБd] стирать; снашивать трением;

сдирать (кожу); обдирать; шлифовать (техн.); пор 

тить; сводить на нет

abrading [ЖґbreБdБО] стирание; износ; шлифовка;

притирка

abrading action [ЖґbreБdБО|ґВkЙЖn] износ

abrading process [ЖґbreБdБО|ґprousЖs] шлифоваль 

ный процесс

abrasing machining [ЖґbreБzБО|mЖґЙАnБО] механи 

ческая шлифовка

abrasion [ЖґbreБЛЖn] истирание; трение; ссадина;

механическое повреждение поверхности вследст 

вие трения; абразия; абразивный износ; смыв ма 

терика морской водой (геол.); снашивание (техн.);

срабатывание; выскабливание; шлифование

abrasion disc [ЖґbreБЛЖn|ґdБsk] шлифовальный

круг

abrasion fly ash [ЖґbreБЛЖn|ґflaБ|ґВЙ] абразивная

пыль

abrasion hardness [ЖґbreБЛЖn|ґhПdnБs] твердость

на истирание

abrasion index [ЖґbreБЛЖn|ґБndeks] коэффициент

абразивного износа

abrasion resistance [ЖґbreБЛЖn|rБґzБstЖns] стой 

кость; сопротивление изнашиванию; износо 

устойчивость

abrasion test [ЖґbreБЛЖn|ґtest] испытание на износ

abrasion�resistant alloy [ЖґbreБЛЖnrБУzБstЖnt|ґВlГБ]

износостойкий сплав

abrasive [ЖґbreБsБv] абразивный материал; шли 

фующий; размывающий (геол.); резкий; колкий (о
тоне, замечании и т. п.); обидный; раздражающий

(о человеке); несносный; спорный; могущий вы 

звать разногласия (обиды и т. п.)
abrasive cloth [ЖґbreБsБv|ґklГТ] наждачная бумага;

шкурка

abrasive coat [ЖґbreБsБv|ґkout] абразивное покры 

тие

abrasive machining [ЖґbreБsБv|mЖґЙАnБО] абразив 

ная обработка

abrasive paste [ЖґbreБsБv|ґpeБst] абразивная паста

abrasive powder [ЖґbreБsБv|ґpaudЖ] абразивный

порошок

abrasives [ЖґbreБsБvs] абразивные материалы;

твердые включения, вызывающие износ

abreaction [УВbrБґВkЙЖn] снятие нервно психи 

ческого напряжения

abreast [Жґbrest] в ряд; рядом; на одной линии; не

отставая; держась на (должном) уровне; на уровне

abrego альбакор, тунец длинноперый (биол.)
abridge [ЖґbrБМ] сокращать; уменьшать; укора 

чивать; проводить усечение; убавлять; ограничи 

вать; урезать (права, привилегии и т. п.); замыкать;

закорачивать

abridged [ЖґbrБМd] сокращенный

abridgement [ЖґbrБМmЖnt] сокращение; cокра 

щенный текст (издание); краткое изложение; кон 

спект

abroachment [ЖґbrouКmЖnt] спекуляция

abroad [ЖґbrДd] за границей; за границу; широ 

ко; повсюду; в заблуждении; вне дома; вне своего

жилища; из дому; далеко от цели (при стрельбе, в
играх)

abrogate [ґВbrouНeБt] отменять; аннулировать;

отказываться; отбрасывать

abrogation [УВbrouґНeБЙЖn] отмена; аннулирова 

ние

abrupt [ЖґbrЕpt] внезапный; неожиданный; кру 

той; обрывистый; резкий; грубый (о манерах и
т. п.); отрывистый; неровный (о стиле); скачкооб 

разный (об изменении и т. п.)
abrupt slope [ЖґbrЕpt|ґsloup] крутой уклон (откос)
abruption [ЖґbrЕpЙЖn] разрыв; разъединение; от 

торжение; выход на поверхность (пласта) (геол.)
abruption test [ЖґbrЕpЙЖn|ґtest] испытание на раз 

рыв

abruptness [ЖґbrЕptnБs] крутизна; обрывистость;

внезапность; неожиданность; непредсказуемость;

сюрприз; резкость (движений); резкость; грубость

(ответа); отрывистость; неровность (стиля)
ABS (antiskid brake system)

[ґВntБУskБd|ґbreБk|ґsБstБm] противоскользящая тор 

мозная система

abscess [ґВbsБs] нарыв

abscissa [ВbґsБsЖ] абсцисса; ось абсцисс

abscission [ВbґsБЛ(Ж)n] ампутация (мед.); сбра 

сывание или опадение (бот.)
abscond [ЖbґskГnd] скрываться (с чужими деньга�

ми); бежать (от суда, следствия, правосудия)
abseil [ґВbseБl] спускаться на веревке (об альпи�

нистах)
abseil piton [ґВbseБl|ґpАten] крюк с кольцом
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absence [ґВbsЖns] отсутствие; неявка; недоста 

ток; неимение; рассеянность; отсутствие внима 

ния

absence from court [ґВbsЖns|frЖm|ґkДt] неявка в

суд

absence from work [ґВbsЖns|frЖm|ґwЗk] прогул

absence of demand [ґВbsЖns|Жv|dБґmПnd] отсутст 

вие спроса

absence of novelty [ґВbsЖns|Жv|ґnГvЖltБ] отсутствие

новизны

absence of utility [ґВbsЖns|Жv|jИґtБlБtБ] отсутствие

полезности

absence without leave [ґВbsЖns|wБґРaut|ґlАv] про 

гул; неявка на работу

absent [ґВbsЖnt] отсутствующий (где�либо); ка 

жущийся; рассеянный; отлучиться; отсутствовать;

не явиться; уклоняться (от работы и т. п.); в от 

сутствие

absent good cause [ґВbsЖnt|ґgud|ґkДs] отсутствие

уважительной причины

absent�mindedness [ґВbsЖntґmaБndБdnБs] невни 

мательность; рассеянность

absentee [УВbsЖnґtА] отсутствующий; не явив 

шийся; уклоняющийся (от посещения собраний, за�
нятий и т. п.)

absenteeism [УВbsЖnґtАБzm] абсентеизм; невы 

ход(ы) на работу: прогул(ы); длительное отсутст 

вие собственника на недвижимость

absently [ґВbsЖntlБ] рассеянно

absinth [ґВbsБnТ] полынь горькая (бот.); абсент;

полынная водка; желтовато зеленый цвет

absolute [ґВbs(Ж)lИt] полный; абсолютный; без 

условный; беспримесный; чистый; самовластный;

неограниченный; действительный; несомненный;

максимальный

absolute acceleration [ґВbsЖlИt|ВkУselЖґreБЙЖn] аб 

солютное ускорение (метео)
absolute acceptance [ґВbsЖlИt|ЖkґseptЖns] безого 

ворочный акцепт

absolute accuracy [ґВbsЖlИt|ґВkjurЖsБ] абсолют 

ная точность

absolute address [ґВbsЖlИt|Жґdres] абсолютный

адрес (компьют.)
absolute altitude [ґВbsЖlИt|ґВltБtjИd] абсолютная

высота

absolute authority [ґВbsЖlИt|ДґТГrБtБ] абсолютная

власть

absolute code [ґВbsЖlИt|ґkoud] машинный код

absolute control [ґВbsЖlИt|kЖnґtroul] полный

контроль

absolute determination [ґВbsЖlИt|dБУtЗmБґneБЙЖn]

абсолютное определение (метео)
absolute deviation [ґВbsЖlИt|УdАvБґeБЙЖn] модуль

отклонения

absolute electrometer [ґВbsЖlИt|ilekґtrГmБtЖ] аб 

солютный электрометр

absolute error [ґВbsЖlИtґerЖ] абсолютная ошибка

absolute extremum [ґВbsЖlИt|БkґstrАmЖm] абсо 

лютный экстремум

absolute humidity [ґВbsЖlИt|hjИґmБdБtБ] абсолют 

ная влажность

absolute majority [ґВbsЖlИt|mЖґdЛГrБtБ] абсолют 

ное большинство

absolute pitch [ґВbsЖlИt|ґpБК] абсолютный слух

absolute scale [ґВbsЖlИt|ґskeБl] абсолютная шкала

absolute standard barometer
[ґВbsЖlИt|ґstВndЖd|bЖґrГmБtЖ] нормальный барометр

absolute temperature [ґВbsЖlИt|ґtemprБКЖ] абсо 

лютная температура

absolute transfer [ґВbsЖlИt|ґtrВnsfЖ(:)] полная

передача прав

absolute unit [ґВbsЖlИt|ґjИnБt] абсолютная едини 

ца (мат.)
absolute value [ґВbsЖlИt|ґvВljИ] абсолютная ве 

личина; абсолютное значение

absolute vector [ґВbsЖlИt|ґvektЖ] абсолютный

вектор

absolute velocity [ґВbsЖlИt|vБґlГsБtБ] абсолютная

скорость

absolutely [ґВbsЖlИtlБ] безусловно; конечно; точ 

но; именно; вполне

absoluteness [ґВbsЖlИtnБs] безусловность; неог 

раниченность; полнота власти

absolution [УВbsЖґlИЙЖn] прощение; освобожде 

ние (от ответственности, долгов, наказания); оп 

равдание (юр.); абсолюция

absolutism [ґВbsЖlИtБzm] абсолютизм; неогра 

ниченная монархия; бесспорность; несомнен 

ность; философия абсолюта

absolve [ЖbґzГlv] освобождать; избавлять (от от�
ветственности, долгов, наказания); прощать; оп 

равдывать; выносить оправдательный приговор

кому либо; отпускать (грехи)
to absolve from blame — прощать вину
absorb [ЖbґsДb] всасывать; впитывать; абсорби 

ровать; поглощать (внимание); понимать; пости 

гать; оплачивать; брать на себя (расходы); вынести;

выдержать; переносить; амортизировать (толчки)
to absorb heat — поглощать тепло
to absorb light — поглощать свет
to absorb odor — поглощать запах
to absorb power — поглощать мощность
to absorb radiation — поглощать излучение
to absorb the full meaning of a remark — полностью

осознать смысл (сделанного) замечания
absorbability [ЖbУsДbЖґbБlБtБ] поглотительная спо 

собность

absorbable [ЖbґsДbЖbЖl] поглощаемый
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absorbed [ЖbґsДbd] абсорбированный; погло 

щенный; увлеченный чем либо; занятый чем либо

absorbed heat [ЖbґsДbd|ґhАt] поглощенное тепло

absorbed neutrons [ЖbґsДbd|ґnjИtrГnz] поглощен 

ные нейтроны

absorbency [ЖbґsДbЖnsБ] впитывающая способ 

ность

absorbent [ЖbґsДbЖnt] абсорбент; поглотитель;

промокательная бумага; лимфатические сосуды

(биол.)
absorbent gland [ЖbґsДbЖnt|ґglВnd] лимфатиче 

ский узел

absorber [ЖbґsДbЖrЖ] амортизатор

absorbing [ЖbґsДbБО] впитывающий; всасываю 

щий; всепоглощающий; амортизирующий (техн.);

смягчающий (удар)
absorbing capacity [ЖbґsДbБО|kЖґpВsБtБ] погло 

щающая способность

absorbing layer [ЖbґsДbБО|ґleБЖ] поглощающий

слой

absorbing power [ЖbґsДbБО|ґpauЖ] поглощающая

способность

absorption [ЖbґsДpЙЖn] всасывание; впитывание;

погруженность (в мысли, работу и т. п.); поглоще 

ние; включение в число членов

absorption coefficient [ЖbґsДpЙЖn|УkouБґfБЙЖnt] ко 

эффициент поглощения

absorption function [ЖbґsДpЙЖn|ґfЕОkЙЖn] функция

поглощения

absorption spectrum [ЖbґsДpЙЖn|ґspektrЖm] спектр

поглощения

absorptive [ЖbґsДptБv] поглощающий; абсорби 

рующий; амортизирующий; смягчающий

absorptivity [УВbsДpґtБvБtБ] поглощательная спо 

собность

abstain [ЖbґsteБn] воздерживаться; не голосовать

abstainer [ЖbґsteБnЖ] непьющий; трезвенник;

воздержавшийся (при голосовании)
abstemious [ВbґstАmjЖs] воздержанный; умерен 

ный (в пище, питье); отрегулированный; сдержан 

ный; скромный; бережливый; сберегательный;

экономный

abstention [ЖbґstenЙЖn] воздержание; воздержан 

ность (в еде и т. п.); неучастие в голосовании; не 

явка (на выборы и т. п.)
abstergent [ЖbґstЗМЖnt] моющий; очищающий;

моющее средство (мыло, порошок и т. п.)
abstersion [ЖbґstЗЙЖn] очищение; промывание

abstinent [ґВbstБnЖnt] умеренный; воздержан 

ный; трезвый; непьющий

abstract [ґВbstrВkt]— сущ. [ВbґstrВkt]— гл. абст 

ракция; отвлеченное понятие; отвлеченный тер 

мин; конспект; резюме; извлечение (из книги); до 

кумент о правовом титуле; выписка; выдержка из

документа; произведение абстрактного искусства;

абстрактный; отвлеченный; спекулятивный; умо 

зрительный; трудный для понимания; малопонят 

ный; неясный; теоретический; отнимать; извле 

кать; абстрагировать(ся); рассматривать отвлечен 

но; резюмировать; суммировать; обобщать; рефе 

рировать; складывать; красть

abstract behavior [ґВbstВkt|bБґheБvjЖ] абстракт 

ное поведение

abstract of account [ґВbstВkt|Жv|Жґkaunt] выписка

из счета

abstract of evidence [ґВbstВkt|Жv|ґevБdЖns] крат 

кое изложение доказательств

abstract of record [ґВbstВkt|Жv|ґrekДd] выписка

из протокола дела

abstracted [ВbґstrВktБd] погруженный в мысли;

отдаленный; удаленный

abstractedly [ВbґstrВktБdlБ] рассеянно; абстракт 

но; отвлеченно; отдельно

abstraction [ВbґstrВkЙЖn] абстракция; обобще 

ние; рассеянность; погруженность в мысли; за 

думчивость; произведения абстрактного искусст 

ва; абстракционизм; отвод; вывод; обход; отведе 

ние; отделение

abstruse [ВbґstrИs] глубокомысленный; серьез 

ный; трудный для понимания; скрытый; тайный (о
мыслях и т. п.)

absurd [ЖbґsЗd] нелепый; абсурдный; глупый;

смехотворный; самопротиворечащий; абсурдист 

ский; абсурд; абсурдность

absurdist [ЖbґsЗdБst] абсурдист

absurdist theatre [ЖbґsЗdБst|ґТБЖtЖ] театр абсурда

absurdity [ЖbґsЗdБtБ] нелепость; абсурд; нелепое

утверждение (поступок); вздор; глупость

absurdly [ЖbґsЗdlБ] нелепо; глупо; до смешного

abundance [ЖґbЕndЖns] изобилие; избыток; бо 

гатство; благополучие; благосостояние; достаток;

масса; множество; совокупность

abundant [ЖґbЕndЖnt] изобильный

abuse [ЖґbjИs] — сущ. [ЖґbjИz] — гл. оскорбление;

плохое (жестокое) обращение; злоупотребление;

нападки; неправильное употребление или исполь 

зование; нападение; избиение; изнасилование;

совращение малолетних; эксплуатация с наруше 

нием установленных режимов (техн.); оскорб 

лять; ругать; бесчестить; поносить; мучить; пор 

тить; неосторожно пользоваться чем либо; зло 

употреблять

abuse of authority [ЖbґjИs|Жv|ДґТГrБtБ] злоупотреб 

ление властью

abuse of confidence [ЖbґjИs|Жv|ґkГnfБdЖns] зло 

употребление доверием

abuse of corpse [ЖbґjИs|Жv|ґkДps] надругательство

над трупом
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abuse of environment [ЖbґjИs|Жv|БnґvaБ(Ж)rЖnmЖnt]

загрязнение окружающей среды

abuse of law [ЖbґjИs|Жv|ґlД] злоупотребление зако 

ном

abuse of office [ЖbґjИs|Жv|ґГfБs] должностное зло 

употребление

abuse of power [ЖbґjИs|Жv|ґpauЖ] превышение вла 

сти; злоупотребление властью

abusive [ЖґbjИsБv] бранный; оскорбительный;

жестокий; негуманный; оскорбляющий; готовый

оскорбить, обидеть; злоупотребляющий чем либо

в личных интересах; коррумпированный; вводя 

щий в заблуждение

abusive act [ЖbґjИsБv|ґВkt] злоупотребление

abusive conduct [ЖbґjИsБvґkГndЖkt] оскорбитель 

ное поведение

abusive language [ЖbґjИsБv|ґlВОgwБМ] оскорби 

тельные выражения

abut [ЖґbЕt] примыкать; граничить; упираться;

опираться; соединять впритык (техн.)
abutment [ЖґbЕtmЖnt] граница; кордон; межа;

рубеж; контрфорс; пилястр; торец; упор; опора;

пята (техн.)
abutment pier [ЖґbЕtmЖnt|ґpБЖ] опора; бык моста

(ж.�д.)
abuttal [ЖґbЕtЖl] межа; граница

abuzz [ЖґbЕz] гудящий; жужжащий; активный;

деятельный; энергичный

abysm [ЖґbБzm] бездна; пропасть; пучина

abysmal [ЖґbБzmЖl] бездонный; глубокий; ужас 

ный; страшный

abyss [ЖґbБs] бездна; пропасть; пучина; перво 

зданный хаос

abyssal [ЖґbБsЖl] глубинный; глубоководный; из 

верженный; магматический (геол.)
acacia [ЖґkeБЙЖ] акация (бот.)
academic [УВkЖґdemБk] университетский; акаде 

мический; относящийся к академии; фундамен 

тальный; гуманитарный; чисто теоретический; от 

влеченный; оторванный от практики; не имею 

щий никакого практического значения; праздный

(о вопросе и т. п.); канонический; традиционный;

преподаватель, профессор или научный сотруд 

ник (высшего) учебного заведения; чисто теорети 

ческие, академические аргументы и т. п.; учебные

занятия (в колледже и т. п.)
academic bodies [УВkЖґdemБk|ґbГdБz] академиче 

ские круги

academic circles [УВkЖґdemБk|ґsЗklz] научные

круги

academic freedom [УВkЖґdemБk|ґfrАdЖm] академи 

ческая свобода

academic institution [УВkЖґdemБk|УБnstБґtjИЙЖn]

высшее учебное заведение

academical [УВkЖґdemБk(Ж)l] академический;

университетский

academician [ЖУkВdЖґmБЙЖn] академик; студент,

преподаватель, профессор или научный сотруд 

ник высшего учебного заведения; традициона 

лист; приверженец канонов (в философии, искус�
стве и т. п.)

academy [ЖґkВdЖmБ] академия; высшее учебное

заведение; привилегированное среднее (частное)
учебное заведение; специальное учебное заведе 

ние

academy of music [ЖґkВdemБ|Жv|ґmjИzБk] музы 

кальная школа

academy of sciences [ЖґkВdemБ|Жv|ґsaБЖns] акаде 

мия наук

acanthous [ЖґkВnТЖs] колючий

acaulescent [УВkДґlesЖnt] бесстебельное расте 

ние (бот.)
accede [ВkґsАd] соглашаться; примыкать; при 

соединяться; принимать (должность и т. п.); всту 

пать (в должность, во владение, в организацию, в
право)

to accede to an estate — вступить во владение
to accede to the throne — взойти на престол
accelerando [ВkУselЖґrВndou] аччелерандо (муз.)
accelerant [ВkґselЖrЖnt] катализатор; ускоритель

accelerate [ВЖkґselЖreБt] ускорять; увеличивать

скорость; ускоряться; разгоняться

accelerated amortization
[ВkґselЖreБtБd|ЖУmДtБґzeБЙЖn] ускоренная амортиза 

ция

accelerated development
[ВkґselЖreБtБd|dБґvelЖpmЖnt] ускоренное развитие

accelerating [ВЖkґselЖreБtБО] ускоряющий(ся);

прогрессивный (об оплате) (экон.)
accelerating carburetter piston

[ВkґselЖreБtБО|ґkПbjuretЖ|ґpБstn] поршень насоса ус 

корителя в карбюраторе

accelerating service [ВkґselЖreБtБО|ґsЗvБs] форси 

рованная работа

accelerating wage rate [ВkґselЖreБtБО|ґweБМ|ґreБt]

прогрессивно сдельная оплата (труда)
acceleration [ВkУselЖґreБЙЖn] ускорение; акселе 

рация; убыстрение; форсирование; перегрузка;

приемистость (двигателя); разбег; разгон (техн.);

улучшение сходимости

acceleration from test [ВkУselЖґreБЙЖn|frЖm|ґtest]

разгон с места

acceleration jet [ВkУselЖґreБЙЖn|ґМet] жиклер уско 

рительного насоса

acceleration lag [ВkУselЖґreБЙЖn|ґlВg] запаздыва 

ние (при разгоне)
acceleration lane [ВkУselЖґreБЙЖn|ґlein] скоростное

шоссе
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acceleration of circulation
[ВkУselЖґreБЙЖn|Жv|УsЗkjuґleБЙЖn] ускорение циркуля 

ции (метео)
acceleration of fuel [ВkУselЖґreБЙЖn|Жv|ґfjuЖl] испа 

ряемость топлива

acceleration of gravity [ВkУselЖґreБЙЖn|Жv|ґgrВvБti]

ускорение силы тяжести

acceleration potential [ВkУselЖґreБЙЖn|pЖґtenЙЖl]

потенциал ускорения

acceleration speed [ВkУselЖґreБЙЖn|ґspАd] возрас 

тающая скорость

acceleration test [ВkУselЖґreБЙЖn|ґtest] ускоренное

испытание

acceleration time [ВkУselЖґreБЙЖn|ґtaБm] время раз 

гона диска или магнитной ленты

acceleration time adjuster
[ВkУselЖґreБЙЖn|ґtaБm|ЖґМЕstЖ] ускоритель бензонасоса

accelerator [ЖkґselЖreБtЖ] ускоритель (техн.); ак 

селератор; катализатор; педаль газа

accelerator pedal [ЖkґselЖreБtЖ|ґpedl] педаль газа

accelerograph [ЖkґselЖrЖgrПf] акселерограф

accelerometer [ЖkУselЖґrГmБtЖ] акселерометр

accent [ґВks(Ж)nt] — сущ. [Вkґsent] — гл. ударе 

ние; знак ударения; штрих; произношение; ак 

цент; речь; язык; отличительная черта; отличи 

тельный признак; характерная особенность; от 

делка; делать, ставить ударение; ставить знаки

ударения; подчеркивать; акцентировать; концен 

трировать; сосредотачивать; выделять; произно 

сить (выразительно); выговаривать

accent mark [ґВks(Ж)nt|ґmПk] знак ударения

accented [ВkґsentБd] подчеркнутый

accentor [ВkґsentЖ] солирующий певец (муз.)
accentuate [ВkґsentjueБt] делать (ставить) уда 

рение; выделять; отделять; подчеркивать; обост 

рять; углублять; усиливать; усугублять

accentuation [ВkУsentjuґeБЙЖn] постановка ударе 

ния; выделение; подчеркивание; разграничение;

различение; манера произношения

accept [Жkґsept] принимать; акцептовать; допус 

кать; признавать; соглашаться; относиться благо 

склонно; считать (кого�либо) приемлемым (подхо�
дящим); ввод данных с клавиатуры (компьют.)

to accept an apologies — принимать извинения
to accept an election — признавать результаты вы�

боров
to accept an offer — принять предложение
to accept as pledge — принимать в качестве залога
to accept blame — принимать вину (на себя)
to accept bribes — брать взятки
to accept in deposit — принять на хранение
to accept loss — принять на себя убыток
to accept the inevitable — мириться с неизбежно�

стью

to accept goods — принимать товар
acceptability [ЖkУseptЖґbБlБtБ] приемлемость

acceptability appraisal [ЖkУseptЖґbБlБtБ|ЖґpreБzЖl]

оценка пригодности

acceptable [ЖkґseptЖbl] приемлемый; желанный;

отрадный; приятный; могущий быть акцептован 

ным (о векселе) (фин.)
acceptable conditions [ЖkґseptЖbl|kЖnґdБЙЖnz] при 

емлемые условия

acceptably [ЖkґseptЖblБ] приемлемо; допустимо

acceptance [ЖkґseptЖns] получение; прием; одоб 

рение; похвала; признание; хвала; принятое значе 

ние слова; акцепт (фин.); акцептование; принятие

(запроса); приемка (системы) (компьют.)
acceptance certificate [ЖkґseptЖns|sЖґtБfБkБt] акт о

приемке

acceptance data [ЖkґseptЖns|ґdeБtЖ] сбор данных

acceptance of bill [ЖkґseptЖns|Жv|ґbБl] акцепт век 

селя (фин.)
acceptance of bribe [ЖkґseptЖns|Жv|ґbraБb] получе 

ние взятки

acceptance of luggage [ЖkґseptЖns|Жv|ґlЕgБМ] при 

ем багажа

acceptance stamp [ЖkґseptЖns|ґstВmp] клеймо

контроля

acceptance test [ЖkґseptЖns|ґtest] приемные ис 

пытания

acceptation [УВksepґteБЙЖn] принятое значение

слова (выражения)
accepted [ЖkґseptБd] общепринятый; обычный;

распространенный; традиционный

accepter [ЖkґseptЖ] тот, кто принимает; прием 

щик

acceptor [ЖkґseptЖ] акцептант

access [ґВkses] доступ; добавление; прирост;

проход; подъезд; подход; приступ (гнева, болезни)
(книж.); презумпция наличия половых сношений,

выводимая из факта совместного проживания

(юр.); выборка из памяти компьютера

access control [ґВkses|kЖnґtroul] контрольно 

пропускная служба

access door [ґВkses|ґdД] лаз; дверцы люка

access fittings [ґВkses|ґfБtБОz] смотровые коробки

в скрытой проводке

access for engine [ґВkses|fЖr|ґenМБn] доступ к дви 

гателю (техн.)
access for repairs [ґВkses|fЖ|rБґpeЖz] смотровой люк

access of tone [ґВkses|Жv|ґtoun] нарастание звука

access railroad [ґВkses|ґreБlroud] подъездная же 

лезная дорога

access restriction [ґВkses|rБsґtrБkЙЖn] ограничение

доступа

access to the case [ґВkses|tЖ|РЖ|ґkeБs] возмож 

ность ознакомления с делом
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access�board [ґВksesґbДd] стремянка; пристав 

ная лестница

accessary [ЖkґsesЖrБ] соучаствующий; вспомога 

тельный; побочный; второстепенный; несущест 

венный; соучастник (в чем�либо) (юр.)
accessibility [ВkУsesБґbБlБtБ] доступность; легкость

осмотра (ремонта); удобство подхода (воен.)
accessible [ВkґsesЖbl] доступный; открытый для

доступа; поддающийся; податливый; поклади 

стый; послушный; удобный (техн.)
accessible to bribery [ВkґsesЖbl|tЖ|ґbraБbЖrБ] про 

дажный (человек)
accession [ВkґseЙЖn] прирост; прибавление; по 

полнение; увеличение; вход; доступ; подступ;

вступление (в должность, на престол и т. п.); вно 

сить книги в каталог; приобретать книги для биб 

лиотеки

accessorial [УВksЖґsГrБЖl] вспомогательный; до 

бавочный; дополнительный; причастный (к пре�
ступлению) (юр.)

accessories [ВkґsesЖrБz] арматура; аксессуары;

оборудование; дополнительные принадлежности

accessory [ВkґsesЖrБ] соучастник преступления

accessory material [ВkґsesЖrБ|mЖґtБЖrБЖl] вспомо 

гательный материал

accidence [ґВksБdЖns] морфология; элементы

(основы) какого либо предмета

accident [ґВksБdЖnt] несчастный случай; катаст 

рофа; происшествие; авария; случай; случайность

accident benefit [ґВksБdЖnt|ґbenБfБt] пособие по

несчастному случаю

accident prevention [ґВksБdЖnt|prБґvenЙЖn] техни 

ка безопасности

accident�prone [ґВksБdЖntУproun] невезучий; три 

дцать три несчастья; высокоаварийный; небезопас 

ный

accidental [УВksБґdentl] беспорядочный; случай 

ный; неожиданный; второстепенный; вспомога 

тельный; дополнительный; несущественный; по 

бочный; случай; случайность; несущественная

черта; случайный элемент; несущественное усло 

вие

accidental coincidence
[УВksБґdentl|ko(u)ґБnsБdЖns] случайное совпадение

accidental death [УВksБґdentl|ґdeТ] смерть в ре 

зультате несчастного случая

accidental error [УВksБґdentl|ґerЖ] случайная

ошибка

accidental killer [УВksБґdentl|ґkБlЖ] лицо, случайно

лишившее человека жизни

accidental killing [УВksБґdentl|ґkБlБО] лишение

жизни в результате несчастного случая

accidentally [УВksБґdentЖlБ] случайно; наудачу;

непредумышленно; нечаянно

accipiters [ЖkґsБpБtЖz] ястребиные

acclaim [ЖґkleБm] шумно (бурно) аплодировать;

заявлять; объявлять; провозглашать; шумное при 

ветствие

acclamation [УВklЖґmeБЙЖn] шумное одобрение;

приветственные возгласы

to hail with acclamations — приветствовать шум�
ными возгласами одобрения

acclimatization [ЖУklaБmЖtaБґzeБЙЖn] акклиматиза 

ция

acclimatize [ЖґklaБmЖtaБz] акклиматизировать;

привыкнуть

acclive [ЖґklaБv] наклонный; покатый

acclivity [ЖґklБvБtБ] подъем (пологий)
acclivous [ЖґklaБvЖs] плоский; пологий; ровный

accolade [ґВkЖleБd] похвала; одобрение; скобка,

соединяющая несколько нотных станов (муз.); по 

священие в рыцари

accommodate [ЖґkГmЖdeБt] подгонять; приспо 

сабливать; обеспечивать; снабжать; давать приста 

нище; предоставлять жилье (помещение); расквар 

тировывать (войска); вмещать (людей и т. п.); ока 

зывать услугу; примирять; улаживать (ссору);

согласовывать

to accommodate a client — обслуживать клиента
accommodating [ЖґkГmЖdeБtБО] услужливый; лю 

безный; уживчивый; неконфликтующий; сговор 

чивый; уступчивый; приспосабливающийся; вме 

щающий

accommodation [ЖУkГmЖґdeБЙЖn] помещение; ме 

сто (в поезде, на пароходе и т. п.); расквартирова 

ние войск (воен.); приспособление; согласование;

соглашение; компромисс; ссуда

accommodation train [ЖУkГmЖґdeБЙЖn|ґtreБn] мест 

ный пассажирский поезд со всеми остановками

accompaniment [ЖґkЕmpЖnБmЖnt] сопровожде 

ние; дополнение (к туалету и т. п.); аккомпане 

мент (муз.)
accompanist [ЖґkЕmpЖnБst] аккомпаниатор

accompany [ЖґkЕmpЖnБ] сопровождать; сопутст 

вовать; эскортировать; аккомпанировать (муз.)
accompanying [ЖґkЕmpЖnББО] сопутствующий;

сопровождающий

accompanying audio channel
[ЖґkЕmpЖnББО|ґДdБЖ|ґКВnl] канал звукового сопрово 

ждения

accompanying sound signal
[ЖґkЕmpЖnББО|ґsaund|ґsБgnl] сигнал звукового сопро 

вождения

accomplice [ЖґkГmplБs] сообщник; соучастник

(преступления)
accomplish [ЖґkГmplБЙ] совершать; выполнять;

достигать совершенства
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accomplished [ЖґkГmplБЙt] завершенный; совер 

шенный; законченный; полный; изысканный (о
манерах и т. п.)

accomplishing [ЖґkГmplБЙБО] исполняющий; со 

вершающий

accomplishment [ЖґkГmplБЙmЖnt] выполнение;

завершение; исполнение; совершение; достиже 

ние; успех; образованность; воспитание; достоин 

ства; внешний лоск; благоустройство

accord [ЖґkДd] одобрение; подтверждение; со 

гласие; соглашение; договор; договоренность;

пакт; сделка; адекватность; гармония; соответст 

вие; аккорд (муз.); созвучие; согласовываться; гар 

монировать; соответствовать; предоставлять; жа 

ловать; оказывать

accordance [ЖґkДdЖns] одобрение; подтвержде 

ние; согласие; соответствие; предоставление

accordant [ЖґkДdЖnt] согласный; созвучный; на 

правленный по падению пластов (геол.)
according to [ЖґkДdБОґtИ] согласно; в зависимо 

сти от

accordingly [ЖґkДdБОlБ] соответственно; в соот 

ветствии; таким образом; следовательно

accordion [ЖґkДdjЖn] аккордеон; гармоника

(муз.); колебание; частота

accordion�fold [ЖґkДdjЖnґfould] фальцовка гар 

мошкой

accordion�pleated [ЖґkДdjЖnУplАtБd] волнистый;

гофрированный; рифленый

accost [ЖґkГst] приветствие; воззвание; обраще 

ние; призыв; приветствовать; обращаться к кому 

либо; подойти и заговорить с кем либо; приста 

вать к кому либо

accouchement [ЖґkИЙmПО] разрешение от бреме 

ни; роды

accoucheur [УВkИґЙЗ] акушер

account [Жґkaunt] счет; расчет; подсчет; причи 

тающийся платеж; отчет; сообщение; доклад; мне 

ние; оценка; основание; причина; важность; зна 

чение; выгода; польза; торговый баланс; считать;

рассматривать; отчитываться (перед кем�либо в
чем�либо); давать отчет (кому�либо в чем�либо); от 

вечать; нести ответственность; объяснять; вме 

нять; приписывать; вызывать что либо; приводить

к чему либо; служить причиной чего либо

account activity [Жґkaunt|ВkґtБvБtБ] объем опера 

ций, проходящих по банковскому счету

account capital [Жґkaunt|ґkВpБtl] ликвидный ка 

питал

account duty [Жґkaunt|ґdjИtБ] налог на дарение

account number [Жґkaunt|ґnЕmbЖ] номер счета в

банке

account of charges [Жґkaunt|Жv|ґКПМБz] счет на 

кладных расходов

account officer [Жґkaunt|ґГfБsЖ] бухгалтер реви 

зор; счетный работник

account�book [Жґkauntґbuk] бухгалтерская книга

account�books [Жґkauntґbuks] бухгалтерская от 

четность

accountability [ЖУkauntЖґbБlБtБ] ответственность;

подотчетность

accountable [ЖґkauntЖbl] ответственный; подот 

четный (о лице); легкий; объяснимый

accountancy [ЖґkauntЖnsБ] бухгалтерское дело;

счетоводство

accountancy documents
[ЖґkauntЖnsБ|ґdГkjumЖnts] расчетные документы

accountant [ЖґkauntЖnt] бухгалтер; счетовод; от 

ветчик (юр.)
accountant�general [ЖґkauntЖntУМenЖrЖl] главный

бухгалтер

accounting [ЖґkauntБО] учет; запись; отчетность;

протокол; балансирование; расчет; ведение учета

accounting area [ЖґkauntБО|ґerБЖ] учетная пло 

щадь

accounting device [ЖґkauntБО|dБґvaБs] счетное уст 

ройство

accounts [Жґkaunts] отчетность; расчеты; счето 

водство

accounts department [Жґkaunts|dБґpПtmЖnt] бух 

галтерия

accounts don’t balance [Жґkaunts|ґdount|ґbВlЖns]

счета не сходятся

accounts due from customers
[Жґkaunts|ґdjИ|frЖm|ґkЕstЖmЖz] дебиторская задол 

женность; счета к получению

accounts payable [Жґkaunts|ґpeБЖbl] задолжен 

ность

accounts receivable [Жґkaunts|rБґsАvЖbl] причи 

тающиеся суммы

accounts valuation [Жґkaunts|УvВljuґeБЙЖn] смета

accoutre [ЖґkИtЖ] облекать; одевать; снаряжать;

экипировать

accoutrement [ЖґkИtЖmЖnt] снаряжение; одеж 

да; платье; багаж

accredit [ЖґkredБt] уполномочивать; аккредито 

вывать; принять в качестве аккредитованного

лица (дипломатического представителя и т. п.);

приписывать, относить на чей либо счет; дове 

рять; (по)верить; признать высшее учебное заведе 

ние правомочным выдавать дипломы и присваи 

вать ученые степени; кредитовать; предоставлять

кредит

accreditation [ЖУkredБґteБЙЖn] аккредитация

accredited [ЖґkredБtБd] аккредитованный; обле 

ченный полномочиями; общепринятый; обыч 

ный; традиционный; качественный

accredited milk [ЖґkredБtБd|ґmБlk] свежее молоко
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accrete [ЖґkrАt] сросшийся; срастаться; обрас 

тать (бот.)
accretion [ВґkrАЙЖn] разрастание; прирост; при 

ращение; увеличение; срастание; сращение; нара 

щение; подъем; нанос земли (геол.); органический

рост (биол.); срастание (биол.)
accretion of demand [ВґkrАЙЖn|Жv|dБґmПnd] увели 

чение спроса

accretion of power [ВґkrАЙЖn|Жv|ґpauЖ] расшире 

ние полномочий

accretion of stock [ВґkrАЙЖn|Жv|ґstГk] увеличение

запаса

accretion to the capital [ВґkrАЙЖn|tЖ|РЖ|ґkВpБtl]

прирост капитала

accrual [ЖґkruЖl] нарастание; возрастание; ин 

тенсификация; накапливание; увеличение доли

наследника (в случае смерти, отказа от наследства
и т. п. сонаследников) (юр.)

accrual of interest [ЖґkruЖl|Жv|ґБntrБst] начисление

процентов

accrue [ЖґkrИ] увеличиваться; накапливаться (о
задолженности и т. п.); нарастать; прибавляться;

выпадать на долю; доставаться; возникать; проис 

ходить; добывать; обретать; получать; принимать;

приобретать

accrued [ЖґkrИd] начисленный; накопленный

accrued assets [ЖґkrИd|ґВsets] начисленный до 

ход

accrued charges [ЖґkrИd|ґКПМБz] наросшие про 

центы

accrued loss [ЖґkrИd|ґlГs] фактический ущерб

accumbent [ЖґkЕmbЖnt] супротивный

accumulate [ЖґkjИmjuleБt] накапливать; аккуму 

лировать; скапливаться

accumulated [ЖґkjumjuleБtБd] собранный; накоп 

ленный; суммированный

accumulated deficiency [ЖґkjumjuleБtБd|dБґfБЙЖnsБ]

сумма дефицитов

accumulated errors [ЖґkjumjuleБtБd|ґerЖz] накоп 

ленные ошибки

accumulated excess [ЖґkjumjuleБtБd|Бkґses] сумма

избытков

accumulating compensated absence
[ЖґkjumjuleБtБО|ґkГmpenseБtБd|ґВbsЖns] накапливаемый

оплачиваемый отпуск

accumulation [ЖУkjИmjuґleБЙЖn] собирание; акку 

муляция; накопление; сбор (данных, информации и
т. п.); скопление; груда; масса; совпадение разных

доказательств в подтверждение одного факта

accumulation fund [ЖУkjИmjuґleБЙЖn|ґfЕnd] фонд

накопления

accumulation of funds [ЖУkjИmjuґleБЙЖn|Жv|ґfЕnds]

накопление денежных средств

accumulation of interest
[ЖУkjИmjuґleБЙЖn|Жv|ґБntrБst] рост процентов

accumulation of snow [ЖУkjИmjuґleБЙЖn|Жv|ґsnou]

снежный занос

accumulative [ЖґkjИmjulЖtБv] накопленный; ак 

кумулированный

accumulator [ЖґkjИmjuleБtЖ] аккумулятор; нако 

питель; собирающее устройство (техн.)
accumulator acid [ЖґkjИmjuleБtЖr|ґВsБd] электро 

лит (кислотного) аккумулятора

accumulator battery [ЖґkjИmjuleБtЖ|ґbВtЖrБ] акку 

муляторная батарея

accumulator charger [ЖґkjИmjuleБtЖ|ґКПМЖ] за 

рядное устройство

accumulator plate [ЖґkjИmjuleБtЖ|ґpleБt] аккуму 

ляторная пластина

accumulator rectifier [ЖґkjИmjuleБtЖ|ґrektБfaБЖ]

выпрямитель для зарядки аккумуляторов

accumulator terminal [ЖґkjИmjuleБtЖ|ґtЗmБnЖl]

клемма аккумулятора

accumulator traction [ЖґkjИmjuleБtЖ|ґtrВkЙЖn] ак 

кумуляторная тяга

accumulator volume [ЖґkjИmjuleБtЖ|ґvГljum] ем 

кость аккумулятора

accuracy [ґВkjurЖsБ] правильность; точность;

скрупулезность; тщательность

accuracy of estimate [ґВkjurЖsБ|Жv|ґestБmБt] точ 

ность оценки

accuracy of forecast [ґВkjurЖsБ|Жv|ґfДkПst] точ 

ность прогноза

accuracy of instrument [ґВkjurЖsБ|Жv|ґБnstrumЖnt]

точность прибора

accuracy of measurement
[ґВkjurЖsБ|Жv|ґmeЛЖmЖnt] точность измерений; вер 

ность измерений

accuracy of measuring [ґВkjurЖsБ|Жv|ґmeЛЖrБО] точ 

ность измерения

accuracy of reading [ґВkjurЖsБ|Жv|ґrАdБО] точность

отсчета

accurate [ґВkjurБt] верный; истинный; правиль 

ный; точный; доскональный; скрупулезный; тща 

тельный; меткий (о стрельбе) (воен.)
accurate adjustment [ґВkjurБt|ЖґМЕstmЖnt] точная

установка; тщательная пригонка

accurate grinding [ґВkjurБt|ґНraБndБО] точная шли 

фовка

accurate information [ґВkjurБt|УБnЙЖґmeБЙЖn] чет 

кая информация

accurate to dimension [ґВkjurБt|tЖ|dБґmenЙЖn] точ 

но по размеру

accurate to... [ґВkjurБtґtИ] с точностью до...

accurately [ґВkjurБtlБ] точно; безошибочно; ак 

куратно
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accursed [ЖґkЗsБd] проклятый; ненавистный; от 

вратительный; плохой; противный; мерзкий; не 

сносный

accusant [ЖґkjИzЖnt] обвинитель

accusation [УВkju(:)ґzeБЙ(Ж)n] иск; обвинение; уп 

рек; (юр.) обвинительное заключение; обвини 

тельный акт

to bring accusation — выдвинуть обвинение
accusative [ЖґkjИzЖtБv] винительный; аккузатив;

винительный падеж

accusatory [ЖґkjИzЖt(Ж)rБ] обличительный; разо 

блачающий

accuse [ЖґkjИz] винить; обвинять; выдвинуть об 

винение против кого либо; придираться; пори 

цать; осуждать

accused [ЖґkjИzd] обвиняемый; ответчик; подсу 

димый

accuser [ЖґkjИzЖ] обвинитель; прокурор

accusing [ЖґkjИzБО] обвинительный; осуждаю 

щий

accustom [ЖґkЕstЖm] прививать; приучать

accustomed [ЖґkЕstЖmd] привыкший; приучен 

ный; знакомый; обыкновенный; обычный; при 

вычный

ace [eБs] первоклассный летчик; ас; выдаю 

щийся спортсмен; маленькая частица; йота

acedia [УВsЖґdБЖ] бездельничанье; леность; лень;

медлительность

acerbic [ЖґsЗbБk] кислый; терпкий; неприятный;

резкий; грубый; язвительный

acerbity [ЖґsЗbБtБ] терпкость; резкость; жест 

кость (в характере человека); грубость; резкое или

грубое выражение

acerose leaf [ґВsЖrous|ґlАf] хвоя

acetate [ґВsБtБt] прозрачная монтажная основа

acetic [ЖґsАtБk] уксусный

acetic acid [ЖґsАtБk|ґВsБd] уксусная кислота

acetone [ґВsБtoun] ацетон

acetous [ґВsБtЖs] уксусный; кислый

acetylene [ЖґsetБlАn] ацетилен

achat [ЖґkeБt] купля

ache [eБk] боль; болеть; испытывать боль; со 

страдать; переживать о чем либо; жаждать; страст 

но стремиться к чему либо

acheless [ґeБklБs] безболезненный

achievable [ЖґКАvЖbl] достижимый; доступный

achieve [ЖґКАv] добиваться; достигать; доходить;

успешно выполнять; доводить до конца

achievement [ЖґКАvmЖnt] достижение; успех (в
чем�либо); выполнение; исполнение; совершение;

деяние; подвиг; поступок

achiever [ЖґКАvЖ] успевающий ученик; человек,

который добивается успеха в жизни

aching [ґeБkБО] больной; болящий; ноющий

aching tooth [ґeБkБО|ґtИТ] ноющий зуб

achromatic [УВkrouґmВtБk] бесцветный; лишен 

ный окраски; страдающий дальтонизмом (мед.);

неокрашенный (биол.); ахроматический (муз.)
achromatic separation [УВkrouґmВtБk|УsepЖґreБЙЖn]

ахроматическое цветоделение

achromatism [ЖґkroumЖtБzm] бесцветность

achy [ґeБkБ] больной; нездоровый

acid [ґВsБd] кислота; кислотный; кислый; язви 

тельность; колкое замечание; едкий; язвительный

acid accumulator [ґВsБd|ЖґkjИmjuleБtЖ] кислот 

ный аккумулятор

acid dye [ґВsБd|ґdaБ] кислый краситель

acid medium [ґВsБd|ґmАdjЖm] кислая среда

acid nuclei [ґВsБd|ґnjИklБaБ] кислотные конденса 

ции

acid rain [ґВsБd|ґreБn] кислотный дождь

acid salt [ґВsБd|ґsДlt] кислая соль

acid value [ґВsБd|ґvВljИ] коэффициент кислотно 

сти

acid�free paper [ґВsБdУfrА|ґpeБpЖ] бескислотная

бумага

acid�proof [ґВsБdґprИf] кислотоупорный

acidate [ЖґsБdeБt] подкислять

acidic [ЖґsБdБk] кислотный; кислый

acidification [ЖУsБdБfБґkeБЙЖn] окисление

acidify [ЖґsБdБfaБ] подкислять; окислять(ся)
acidity of precipitation [ЖґsБdБtБ|Жv|prБУsБpБґteБЙЖn]

кислотность осадков

acidize [ґВsБdaБz] окислять

acidly [ґВsБdlБ] едко; с раздражением; холодно;

ледяным тоном

acidulated [ЖґsБdjuleБtБd] кисловатый; брюзгли 

вый; недовольный

acknowledge [ЖkґnГlБМ] сознавать; допускать;

признавать; подтверждать; быть признательным за

что либо; награждать (за услугу); признавать под 

линным (юр.); подтверждать достоверность

acknowledge a claim [ЖkґnГlБМ|Ж|ґkleБm] призна 

вать иск

acknowledgement [ЖkґnГlБМmЖnt] известность;

популярность; признание; подтверждение прие 

ма; уведомление о получении; расписка; благодар 

ность; признательность; официальное заявление

(юр.)
acknowledgement of debt [ЖkґnГlБМmЖnt|Жv|ґdet]

признание долга

acknowledgement of liability
[ЖkґnГlБМmЖnt|Жv|УlaБЖґbБlБtБ] признание ответствен 

ности

acknowledgement of order [ЖkґnГlБМmЖnt|Жv|ґДdЖ]

подтверждение заказа

acknowledgement of paternity
[ЖkґnГlБМmЖnt|Жv|pЖґtЗnБtБ] признание отцовства
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acknowledgement of receipt
[ЖkґnГlБМmЖnt|Жv|rБґsАt] официальное уведомление о

получении; подтверждение получения

acknowledger [ЖkґnГlБМЖ] авторегулировка

aclinal [ЖґklaБnЖl] горизонтальный; без уклона

aclinic [ЖґklБnБk] горизонтальный; без уклона

aclinic line [ЖґklБnБk|ґlaБn] магнитный экватор

(метео)
acme [ґВkmБ] высшая точка; кульминационный

пункт; кризис (болезни) (мед.)
acock [ЖґkГk] набекрень; вызывающе; на взводе

(о курке)
acolyte [ґВkЖlaБt] прислужник; псаломщик; слу 

житель

aconite [ґВkЖnaБt] аконит (биол.)
acorn [ґeБkДn] желудь; желудевый

acorn nut [ґeБkДn|ґnЕt] колпачковая гайка

acotyledonous [ВУkГtБґlАdЖnЖs] бессемядольный

acoustic [ЖґkИstБk] акустический; голосовой;

звуковой

acoustic absorbent [ЖґkИstБk|ЖbґsДbЖnt] шумопог 

лотитель

acoustic bearing [ЖґkИstБk|ґbeЖrБО] акустический

пеленг

acoustic cloud [ЖґkИstБk|ґklaud] акустическое об 

лако

acoustic coupler [ЖґkИstБk|ґkЕplЖ] акустический

модем

acoustic mine [ЖґkИstБk|ґmaБn] акустическая мина

acoustic modem [ЖґkИstБk|ґmГdЖm] акустический

модем

acoustic nerve [ЖґkИstБk|ґnЗv] слуховой нерв

acoustic noise [ЖґkИstБk|ґnГБz] акустические по 

мехи

acoustic organ [ЖґkИstБk|ґДНЖn] орган слуха

acoustic phenomenon [ЖґkИstБk|fБґnГmБnЖn] зву 

ковое явление

acoustic pressure [ЖґkИstБk|ґpreЙЖ] акустическое

давление

acoustic propagation [ЖґkИstБk|УprГpЖґНeБЙЖn] рас 

пространение звука

acoustical [ЖґkИstБkl] слуховой

acoustical absorption [ЖґkИstБkl|ЖbґsДpЙЖn] звуко 

поглощение

acoustical absorption coefficient
[ЖґkИstБkl|ЖbґsДpЙЖn|УkouБґfБЙЖnt] коэффициент звуко 

поглощения

acoustical guitar [ЖґkИstБkl|НБґtП] классическая

гитара

acoustical panel [ЖґkИstБkl|ґpВnl] звукопрони 

цаемая панель

acoustics [ЖґkИstБks] акустика

acquaintance [ЖґkweБntЖns] знакомство

acquaintanceship [ЖґkweБntЖnЙБp] знакомство;

связи

acquainted [ЖґkweБntБd] знакомый с чем либо (с
кем�либо), знающий что либо (кого�либо)

acquest [Вґkwest] доход

acquiescent [УВkwБґesnt] уступчивый; человек,

идущий на уступки

acquire [ЖґkwaБЖ] заводить; обзаводиться; при 

обретать; достигать; овладевать (каким�либо навы�
ком и т. п.)

acquired [ЖґkwaБЖd] неврожденный; приобре 

тенный

acquired character [ЖґkwaБЖd|ґkВrБktЖ] приобре 

тенный признак

acquiree [ЖґkwaБА] продавец; приобретаемая

компания

acquirer [ЖґkwaБЖ] покупатель (юридическое или
физическое лицо, покупающее предприятие, компа�
нию и т. п.) (коммерч.)

acquisition [УВkwБґzБЙЖn] приобретение (часто
ценное, существенное)

acquisition cross�border [УВkwБґzБЙЖn|ґkrГsУbДdЖ]

приобретение в других странах

acquisition of nationality
[УВkwБґzБЙЖn|Жv|УnВЙЖґnВlБtБ] приобретение подданст 

ва, гражданства

acquisition of property [УВkwБґzБЙЖn|Жv|ґprГpЖtБ]

приобретение собственности

acquisition of the land [УВkwБґzБЙЖn|Жv|РЖ|ґlВnd] от 

вод земли

acquisitive [ЖґkwБzБtБv] стяжательский; воспри 

имчивый; впечатлительный; чувствительный

acquisitive offence [ЖґkwБzБtБv|Жґfens] корыстное

преступление

acquit [ЖґkwБt] оправдывать; освобождать (от
обязательства и т. п.)

acquittal [ЖґkwБtl] оправдание; освобождение

(от долга); выполнение (обязанностей и т. п.)
acquittance [ЖґkwБtЖns] освобождение от обяза 

тельства (долга); погашение долга; расписка об уп 

лате долга; оправдание; признание невиновным

acranthed верхушечноцветковый (бот.)
acre [ґeБkЖ] акр (= 0,4 га); владения; земли

acre�shot [ґeБkЖЙГt] местный налог на землю

acreage [ґeБkЖrБМ] площадь земли в акрах

acrid [ґВkrБd] острый; едкий (на вкус и т. п.);

раздражающий; резкий (о характере); язвитель 

ный

acridity [ВґkrБdБtБ] острота (блюд, напитков); рез 

кость (манер, поведения и т. п.); язвительность

acrimonious [УВkrБґmounjЖs] желчный (о харак�
тере); саркастический; язвительный

acrimony [ґВkrБmЖnБ] желчность (характера)
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acroaesthesia [УВkrouАsґТАЛЖ] повышенная бо 

левая чувствительность; акроэстезия

acrobat [ґВkrЖbВt] акробат

acrobatic [УВkrЖґbВtБk] акробатический

acrobatics [УВkrЖґbВtБks] акробатика; гимнасти 

ка; акробатические или гимнастические упражне 

ния; выходки; номера; проделки; пилотаж

acrocarpous [УВkrouґkПpЖs] верхоплодный (бот.)
acromicria акромикрия

acronym [ґВkrЖnБm] акроним

acrophobia [ВkrЖґfoubБЖ] страх высоты; акрофо 

бия

acropolis [ЖґkrГpЖlБs] акрополь (архит.)
across [ЖґkrГs] поперек; в ширину; на ту сторо 

ну; на той стороне; крест накрест; (включено) па 

раллельно (техн.); сквозь; через; поперек; место 

нахождение по другую сторону чего либо

across country [ЖґkrГs|ґkЕntrБ] по пересеченной

местности

across lots [ЖґkrГs|ґlГts] напрямик; кратчайшим

путем

across the width [ЖґkrГs|РЖ|ґwБdТ] по ширине

across�the�board [ЖґkrГsРЖґbДd] всеобщий; все 

охватывающий

across�the�line [ЖґkrГsРЖґlaБn] параллельно вклю 

ченный; под полное напряжение

acrostic [ЖґkrГstБk] акростих; имеющий форму

акростиха

acroterium [УВkrouґterБЖm] акротерий

act [Вkt] дело; поступок; акт; действие; дея 

ние; закон; постановление (парламента, суда);

миниатюра; номер (программы варьете, эстрадно�
го концерта или представления в цирке); действо 

вать; поступать; вести себя; работать; влиять; слу 

жить; действовать в качестве (кого�либо); прики 

дываться; притворяться; играть (театр.); испол 

нять роль

to act by authority — действовать по полномочию
to act from mercenery motives — действовать из ко�

рыстных побуждений
to act in unison — действовать согласованно
to act kindly — действовать мягко (о лекарстве)
to act legally — действовать по закону
to act out of spite — поступать назло
to act unlawfully — действовать противоправно
act of crime [ґВkt|Жv|ґkraБm] преступное деяние

act of force [ґВkt|Жv|ґfДs] акт насилия

act of grace [ґВkt|Жv|ґНreБs] индульгенция; амни 

стия

act of legislation [ґВkt|Жv|УleМБsґleБЙЖn] законода 

тельный акт

act of protest [ґВkt|Жv|ґproutest] акт протеста

act of purchase [ґВkt|Жv|ґpЗКБs] акт купли

act of sale [ґВkt|Жv|ґseБl] акт продажи

act of terrorism [ґВkt|Жv|ґterЖrБzm] террористиче 

ский акт

actin актин; мышечный белок (биол.)
acting [ґВktБО] выступление; игра; представле 

ние; приспособленный для постановки; испол 

няющий обязанности; действующий; работающий

acting surface [ґВktБО|ґsЗfБs]рабочая поверхность

acting up and down [ґВktБО|ґЕp|Жn|ґdaun] двигаю 

щийся вверх и вниз

actinia [ВkґtБnБЖ] актиния (биол.)
actinic [ВkґtБnБk] фотохимический

actinic radiation [ВkґtБnБk|УreБdБґeБЙЖn] фотохими 

ческое излучение

actinic rays [ВkґtБnБk|ґreБz] фотохимические лучи

actinotrichium актинотрихия (биол.)
actinula актинула (биол.)
action [ґВkЙЖn] действие; поступок; поведение;

воздействие; деятельность; работа; эффект; обви 

нение; иск; судебный процесс; бой; механизм му 

зыкального инструмента

action and reaction [ґВkЙЖn|Жnd|rБґВkЙЖn] дейст 

вие и противодействие

action at law [ґВkЙЖn|Жt|ґlД] судебный иск

action center [ґВkЙЖn|ґsentЖ] центр действия (ат�
мосферы)

action course [ґВkЙЖn|ґkДs] боевой курс

action for battery [ґВkЙЖn|fЖ|ґbВtЖrБ] иск о побоях

action for conspiracy [ґВkЙЖn|fЖ|kЖnґspБrЖsБ] иск об

убытках

action for damages [ґВkЙЖn|fЖ|ґdВmБМБz] иск о

возмещении убытков

action for libel [ґВkЙЖn|fЖ|ґlaБbЖl] дело о клевете

action of rescission [ґВkЙЖn|Жv|rБґsБЛЖn] иск о рас 

торжении договора

action radius [ґВkЙЖn|ґreБdБЖs] радиус действия

action time [ґВkЙЖn|ґtaБm] рабочее время

action to recover control of child
[ґВkЙЖn|tЖ|rБґkЕvЖ|kЖnґtroul|Жv|ґКaБld] иск об установле 

нии надзора за ребенком

actionable [ґВkЙnЖbl] дающий основание для су 

дебного преследования (юр.)
actionize [ґВkЙЖnaБz] преследовать в исковом по 

рядке

activate [ґВktБveБt] активировать; делать радио 

активным (хим.), (биол.); формировать и уком 

плектовывать (воен.)
activated [ґВktБveБtБd] активированный

activated charcoal [ґВktБveБtБd|ґКПkoul] уголь ак 

тивированный

activated water [ґВktБveБtБd|ґwДtЖ] облученная

вода

activating [ґВktБveБtБО] активирующий

activation [УВktБґveБЙЖn] активация; заливка

электролита в аккумулятор
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activator [ґВktБveБtЖ] активатор

active [ґВktБv] активный; живой; деятельный;

энергичный; действующий; эффективный; ожив 

ленный (экон.); действующий (воен.); действитель 

ный (воен.); действительный (о залоге); процент 

ный; приносящий проценты (фин.); находящийся

в активе (фин.); активист (полит.)
active absorption [ґВktБv|ЖbґsДpЙЖn] активное по 

глощение

active car safety [ґВktБv|ґkП|УseБftБ] активная безо 

пасность автомобиля

active cooling surface [ґВktБv|ґkИlБО|УsЗfБs] эф 

фективная поверхность охлаждения

active days [ґВktБv|ґdeБz] рабочие дни

active deposit [ґВktБv|dБґpГzБt] радиоактивный

осадок

active duty [ґВktБv|ґdjИtБ] действительная служба

в армии

active forces [ґВktБv|ґfДsБz] действующие силы

active front [ґВktБv|ґfrЕnt] активный фронт (ме�
тео)

active layer [ґВktБv|ґleБЖ] активный слой (метео)
active list [ґВktБv|ґlБst] список командного состава

active market [ґВktБv|ґmПkБt]оживленный рынок

active night�viewer [ґВktБv|ґnaБtУvjИЖ] активный

прибор ночного видения

active nucleus [ґВktБv|ґnjИklБЖs] радиоактивное

ядро

active product [ґВktБv|ґprГdЖkt] продукт радиоак 

тивного распада

active surface [ґВktБv|ґsЗfБs] деятельная поверх 

ность (почвы)
active trip [ґВktБv|ґtrБp] быстродействующая за 

щелка

active uptake [ґВktБv|ґЕpteБk] активное поглоще 

ние

active voice [ґВktБv|ґvГБs] действительный залог

activist [ґВktБvБst] активист; энергичный, напо 

ристый деятель; сторонник активных мер; актив 

ный политик

activist president [ґВktБvБst|ґprezБdЖnt] президент,

проводящий активную политику

activities [ВkґtБvБtБz] деятельность; активность;

конъюнктура; показатели (в экономических иссле�
дованиях)

activity [ВkґtБvБtБ] деятельность; жизнедеятель 

ность; активность; интенсивность; оживление;

энергия

activity cycle [ВkґtБvБtБ|ґsaБkl] цикл активности

actor [ґВktЖ] актер; деятель; личность

actress [ґВktrБs] актриса

actual [ґВkКuЖl] фактически существующий;

действительный; подлинный; современный; теку 

щий

actual activity completion date
[ґВktЙuЖl|ВkґtБvБtБ|kЖmґplАЙЖn|ґdeБt] фактическая дата

окончания работы

actual amount [ґВktЙuЖl|Жґmaunt] фактическая

сумма

actual carrying capacity
[ґВktЙuЖl|ґkВrББО|kЖґpВsБtБ] пропускная способность

actual danger [ґВktЙuЖl|ґdeБnМЖ] реальная опас 

ность

actual data [ґВktЙuЖl|ґdeБtЖ] фактические данные

actual displacement [ґВktЙuЖl|dБsґpleБsmЖnt] рабо 

чий объем цилиндра

actual elevation [ґВktЙuЖl|УelБґveБЙЖn] высота баро 

метра над уровнем моря

actual necessity [ґВktЙuЖl|nБґsesБtБ] реальная необ 

ходимость

actual output [ґВktЙuЖl|ґautput] эффективная

мощность; полезная отдача

actual pressure [ґВktЙuЖl|ґpreЙЖ] фактическое дав 

ление (метео)
actual use [ґВktЙuЖl|ґjИs] фактическое примене 

ние

actuality [УВkКuґВlБtБ] действительность; реаль 

ность; явь; существующие условия; факты; реа 

лизм (в искусстве)
actualize [ґВkКuЖlaБz] реализовать; исполнять;

осуществлять; воссоздавать реалистически (в ис�
кусстве)

actuary [ґВktjuЖrБ] статистик страхового обще 

ства

actuate [ґВktjueБt] приводить в действие; заво 

дить; запускать; включать; возбуждать; побуж 

дать

actuating [ґВktjueБtБО] действующий; приводной

actuating arm [ґВktjueБtБО|ґПm] приводной рычаг

actuating brake cylinder
[ґВktjueБtБО|ґbreБk|ґsБlБndЖ] цилиндр гидравлического

тормозного привода

actuating device [ґВktjueБtБО|dБґvaБs] датчик; при 

вод

actuating lever [ґВktjueБtБО|ґlАvЖ] рычаг, приводя 

щий в действие какой либо механизм

actuation [УВktjuґeБЙЖn] запуск; включение; при 

ведение в действие; срабатывание

actuator [ґВktjueБtЖ] привод головок (компьют.)
actuator valve [ґВktjueБtЖ|ґvВlv] клапан элек 

тропневматического привода

acuity [ЖґkjИБtБ] острота; острый характер (болез�
ни)

acumen [ЖґkjИmen] проницательность; сообра 

зительность

acuminate [ЖґkjИmБnБt] — сущ., [ЖґkjИmБneБt]— гл.
заостренный; остроконечный; заострять; обост 

рять; придавать остроту
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acupressure [ґВkjuґpreЙЖ] массаж биологически

активных точек кожи; сдавливание или обкалыва 

ние кровеносного сосуда (мед.)
acute [ЖґkjИt] остроконечный; острый; силь 

ный; резкий; мудрый; проницательный; сообрази 

тельный; пронзительный; высокий (о звуке)
acute accent [ЖґkjИt|ґВksЖnt] знак ударения

acute angle [ЖґkjИt|ґВОНl] острый угол (мат.)
acute triangle [ЖґkjИt|ґtraБВОНl] остроугольный

треугольник

acute�angled triangle [ЖґkjИtУВОНld|ґtraБВОНl] ост 

роугольный треугольник

acutely [ЖґkjИtlБ] остро; резко; сильно

acyclic [ЖґsaБklБk] ациклический

ad [Вd] анонс; реклама; объявление

ad interim copyright [УВd|ґБntЖrБm|ґkГpБrat] вре 

менное авторское право

ad lib [УВd|ґlБb] импровизация; экспромт; сколь 

ко угодно; свободно; неподготовленный; импро 

визированный

adagio [ЖґdПМБou] адажио (муз.)
adamant [ґВdЖmЖnt] твердый минерал, металл;

что либо твердое, несокрушимое; непреклонный;

непоколебимый

adam’s apple [ґВdЖmz|ґВpl] кадык (мед.)
adapt [ЖґdВpt] приспосабливать(ся); пригонять;

прилаживать; применяться; адаптировать; сокра 

щать и упрощать; менять; переделывать; транс 

формировать

adaptability [ЖУdВptЖґbБlБtБ] приспособляемость

adaptable [ЖґdВptЖbl] годный; приспособляемый

adaptation [УВdВpґteБЙЖn] привыкание; приспо 

собление; адаптация; передел; переделка; рекон 

струкция

adaptation level [УВdВpґteБЙЖn|ґlevl] уровень адап 

тации

adaptation of new developments
[УВdВpґteБЙЖn|Жv|ґnjИ|dБґvelЖpmЖnts] внедрение новой

техники

adapter [ЖґdВptЖ] тот, кто переделывает, адапти 

рует литературное произведение; адаптер; звуко 

сниматель (техн.)
adapter plug [ЖґdВptЖ|ґplЕg] контактный штифт

adapter sleeve [ЖґdВptЖ|ґslАv] переходная муфта

(втулка); штуцер; закрепительная втулка

adapter wrench [ЖґdВptЖ|ґrenК] разводной гаеч 

ный ключ

adaption [ЖґdВpЙЖn] модификация конструкции

add [Вd] прибавлять; присоединять; прибав 

лять (к сказанному); складывать (мат.)
to add in mind — складывать в уме
to add lustre to — придать блеск (чему�либо); про�

славить (что�либо)
to add together — суммировать

add weight to the steam [ґВd|ґweБt|tЖ|РЖ|ґstАm] уве 

личивать давление пара

add�in [ґВdґБn] расширение (компьют.)
add�in memory [ґВdБn|ґmemЖrБ] дополнительная

память (компьют.)
added [ґВdБd] добавленный; прибавляемый;

приставной

added metal [ґВdБd|ґmetl] наплавленный металл

addend [Жґdend] слагаемое (компьют.)
addenda [ЖґdendЖ] дополнение

addendum [ЖґdendЖm] приложение; дополне 

ние; список опечаток

adder [ґВdЖ] гадюка обыкновенная; ядовитая

змея; суммирующее устройство; сумматор

addict [ґВdБkt]— сущ. [ЖґdБkt]— гл. наркоман; ал 

коголик; увлекаться (дурным)
addict compulsory commitment

[ЖґdБkt|kЖmґpЕlsЖrБ|kЖґmБtmЖnt] направление нарко 

мана на принудительное лечение

addicted [ЖґdБktБd] склонный (часто к дурному,
напр. наркотикам, алкоголю); предающийся чему 

либо; постоянно делающий что либо в силу при 

вычки

addiction [ЖґdБkЙ(Ж)n] склонность к чему либо;

пагубная привычка; физическая зависимость (от
алкоголя, наркотиков)

addictive [ЖґdБktБv] вызывающий привычку

adding [ґВdiО] сложение

adding�machine [ґВdiОmЖґЙАn] арифмометр; сум 

мирующая машина

addition [ЖґdБЙЖn] добавление; сложение (мат.);

примесь (хим.); присадка (авт.)
addition charges [ЖґdБЙЖn|ґКПМБz] накладные рас 

ходы

additional [ЖґdБЙЖnl] вспомогательный; добавоч 

ный; дополнительный

additional building [ЖґdБЙЖnl|ґbБldБО] пристройка

additional charge [ЖґdБЙЖnl|ґКПМ] подзарядка

additional fee [ЖґdБЙЖnl|ґfА] дополнительный

взнос

additional lane [ЖґdБЙЖnl|ґleБn] дополнительная

полоса движения

additional load [ЖґdБЙЖnl|ґloud] добавочная на 

грузка

additional pipe [ЖґdБЙЖnl|ґpaБp] патрубок; насадка

additional resistance [ЖґdБЙЖnl|reґzБstЖns] добавоч 

ное сопротивление

additional term [ЖґdБЙЖnl|ґtЗm] дополнительный

срок

additional train [ЖґdБЙЖnЖl|ґtreБn] дополнительный

поезд

additive [ґВdБtБv] аддитивный; присадка; добав 

ка (техн.)
additivity [УВdБґtБvБtБ] аддитивность
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addle [ґВdl] испортившийся; испорченный;

прогнивший; тухлый; пустой; взбалмошный; пу 

таный; портиться (о яйце); путать

addle�brained [ґВdlУbreБnd] пустоголовый; поме 

шанный

addlement [ґВdlmЖnt] беспорядок; неразбериха;

путаница

address [Жґdres] адрес; обращение; речь; воззва 

ние; выступление; призыв; такт; ловкость; умелое

обхождение; ухаживание; адресовать; направлять;

обращаться к кому либо; адресоваться; выступать;

направлять силы (энергию на что�либо); браться (за
что�либо); часть искового заявления, содержащая

название суда, в который подается исковое заявле 

ние (юр.)
address adjustment [Жґdres|ЖґМЕstmЖnt] настрой 

ка адреса (компьют.)
address for the defense [Жґdres|fЖ|РЖ|dБґfens] речь

защитника

address for the prosecution
[Жґdres|fЖ|РЖ|УprГsБґkjИЙЖn] речь обвинителя

address list [Жґdres|ґlБst] список адресов

addressee [УВdreґsА] адресат

adduce [ЖґdjИs] представлять, приводить (в каче�
стве доказательства); выдвигать; приобщать к

делу (доказательства) (юр.)
adduction [ЖґdЕkЙ(Ж)n] приведение (фактов, до�

казательств)
adeem [ЖґdАm] отозвать; забрать

adenoid [ґВdБnГБd] связанный с лимфатически 

ми железами; аденоидный

adept [ґВdept] знаток; эксперт; знающий; опыт 

ный

adequacy [ґВdБkwЖsБ] соответствие; достаточ 

ность; адекватность; соразмерность; знание

adequate [ґВdБkwБt] адекватный; соответствую 

щий; достаточный; компетентный; отвечающий

требованиям

adequate diet [ґВdБkwБt|ґdaБЖt] полноценный ра 

цион

adequate distance [ґВdБkwБt|ґdБstЖns] достаточная

длина

adequate quality [ґВdБkwБt|ґkwГlБtБ] доброкачест 

венность

adequate strength [ґВdБkwБt|ґstreОТ] необходи 

мая прочность

adequation [УВdБґkweБЙ(Ж)n] выравнивание; ста 

билизация; эквивалент

adermin витамин B6, адермин

adhere [ЖdґhБЖ] прилипать; приставать; твердо

держаться; придерживаться чего либо; оставаться

верным (принципам и т. п.)
adhere to assigned limits [ЖdґhБЖ|tЖ|ЖґsaБnd|ґlБmБts]

соблюдать предусмотренные правила

adherence [ЖdґhБЖrЖns] приверженность; строгое

соблюдение (правил, принципов и т. п.)
adherence to specification

[ЖdґhБЖrЖns|tЖ|УspesБfБґkeБЙЖn] соблюдение техниче 

ских условий

adherent [ЖdґhБЖrЖnt] приверженец; сторонник;

вязкий; клейкий; плотно прилегающий

adhesion [ЖdґhАЛЖn] прилипание; слипание; вер 

ность (принципам, партии и т. п.); согласие; прие 

мистость (автомобиля) (техн.)
adhesion factor [ЖdґhАЛЖn|ґfВktЖ] коэффициент

сцепления

adhesion force [ЖdґhАЛЖn|ґfДs] сила сцепления

adhesion wheel [ЖdґhАЛЖn|ґwАl] фрикционное ко 

лесо

adhesive [ЖdґhАsБv] липкий; клейкий; клей; лип 

кая этикетка; клеящее вещество

adhesive binder [ЖdґhАsБv|ґbaБndЖ] машина для

бесшвейного скрепления

adhesive binding [ЖdґhАsБv|ґbaБndБО] клеевое скре 

пление книжного блока

adhesive paper [ЖdґhАsБv|ґpeБpЖ] бумага липкая

adhesive plaster [ЖdґhАsБv|ґplПstЖ] лейкопластырь

adhesiveness [ЖdґhАsБvnБs] клейкость; липкость

adhibit [ВdґhБbБt] скреплять

to adhibit the seal — скрепить печатью
adiabat [ґВdБЖbВt] адиабата

adiabatic compression [УВdБЖґbВtБk|kЖmґpreЙЖn]

адиабатическое сжатие

adiabatic cooling [УВdБЖґbВtБk|ґkИlБО] адиабати 

ческое охлаждение

adiabatic equilibrium [УВdБЖґbВtБk|УАkwБґlБbrБЖm]

адиабатическое равновесие

adiabatic region [УВdБЖґbВtБk|ґrБМЖn] тропосфера

(метео)
adieu [ЖґdjИ] прощай(те); прощание

adipose [ґВdБpous] животный жир; жирный

adipose metabolism [ґВdБpous|mЖґtВbЖlБzm] жи 

ровой обмен

adipose tissue [ґВdБpous|ґtБЙjИ] жировая ткань

adiposity [УВdБґpГsБtБ] ожирение; тучность

adit [ґВdБt] ввод; вступление; близость; прибли 

жение

adjacency [ЖґМeБsЖnsБ] соседство; прилегание;

примыкание; смежность

adjacent [ЖґМeБsЖnt] примыкающий; смежный

adjacent angle [ЖґМeБsЖnt|ґВОНl] прилежащий,

смежный угол

adjacent territory [ЖґМeБsЖnt|ґterБtЖrБ] прилегаю 

щая территория

adjacent track [ЖґМeБsЖn|tґtrВk] соседний путь

adjectival [УВМekґtaБvЖl] употребленный в каче 

стве прилагательного
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adjective [ґВМБktБv] имя прилагательное; имею 

щий свойства прилагательного; относящийся к

прилагательному; зависимый; несамостоятель 

ный; подначальный; подневольный

adjective law [ґВМБktБv|ґlД] процессуальное право

adjective legislation [ґВМБktБv|УleМБsґleБЙЖn] про 

цессуальное законодательство

adjoin [ЖґМГБn] прилегать; примыкать; грани 

чить; соприкасаться

adjoining [ЖґМГБnБО] граничащий; прилегаю 

щий; прилежащий; примыкающий; смежный; со 

прикасающийся

adjourn [ЖґМЗn] медлить; откладывать; отсрочи 

вать; делать, объявлять перерыв (в работе сессии, в
заседании и т. п.); закрывать (заседание); расхо 

диться; переходить в другое место; переносить за 

седание в другое помещение

to adjourn the court — отложить заседание суда
adjournal [ЖґМЗnЖl] перерыв (между заседания�

ми); отсрочка

adjournment [ЖґМЗnmЖnt] задержка; опоздание;

остановка

adjudge [ЖґМЕМ] выносить приговор; присуж 

дать (премию и т. п.); признать; установить; рас 

смотреть спор; осудить

to adjudge guilty — признать виновным
to adjudge to die — приговорить к смертной казни
to adjudge to jail — приговорить к тюремному за�

ключению
adjudg(e)ment [ЖґМЕМmЖnt] судебное решение;

вынесение приговора; присуждение (премии и
т. п.)

adjudicate [ЖґМИdБkeБt] судить; выносить реше 

ние (на конкурсе и т. п.)
adjudication [ЖУМИdБґkeБЙЖn] установление; при 

знание

adjudication of claim [ЖУМИdБґkeБЙЖn|Жv|ґkleБm]

рассмотрение иска

adjudicator [ЖґМИdБkeБtЖ] судья; арбитр

adjudicatory [ЖґМИdБkЖtЖrБ] право юрисдикции

adjunct [ґВМЕОkt] приложение; дополнение; оп 

ределение; обстоятельственное слово; помощник;

адъюнкт; принадлежности

adjure [ЖґМuЖ] заклинать; молить; приводить к

присяге

adjust [ЖґМЕst] приводить в порядок; улаживать

(спор и т. п.); подгонять; пригонять; прилаживать;

приспосабливать; регулировать; устанавливать;

выверять; настраивать

adjust a bearing [ЖґМЕst|Ж|ґbeЖrБО] подтягивать

подшипник

adjust for wear [ЖґМЕst|fЖ|ґweЖ] выбирать зазор

(техн.)

adjustable [ЖґМЕstЖbl] регулируемый; приспо 

собляемый; передвижной; переносный

adjustable axle [ЖґМЕstЖbl|ґВksl] самоустанавли 

вающаяся ось

adjustable backrest [ЖґМЕstЖbl|ґbВkrest] регули 

руемая спинка сидения

adjustable blade [ЖґМЕstЖbl|ґbleБd] регулируемая

лопасть

adjustable dog [ЖґМЕstЖbl|ґdГН] переставной упор

adjustable frame [ЖґМЕstЖbl|ґfreБm] раздвижная

рама

adjustable open�end wrench
[ЖґМЕstЖbl|ґoupЖnУend|ґrenК]разводной трубный ключ

adjustable platform [ЖґМЕstЖbl|ґplВtfДm] телеско 

пическая вышка

adjustable rail�joint [ЖґМЕstЖbl|ґreБlУМГБnt] регу 

лируемый стык (ж.�д.)
adjustable rod [ЖґМЕstЖbl|ґrГd] регулируемая тяга

adjustable seat [ЖґМЕstЖbl|ґsАt] откидное сиденье

adjustable shock absorber [ЖґМЕstЖbl|ґЙГk|ЖbґsДbЖ]

амортизатор с регулируемыми показателями

adjustable spanner [ЖґМЕstЖbl|ґspВnЖ] разводной

гаечный ключ

adjustable wrench [ЖґМЕstЖbl|ґrenК] разводной

ключ

adjustage [ЖґМЕstБМ] штуцер; насадка

adjusted [ЖґМЕstБd] урегулированный; установ 

ленный

adjusted data [ЖґМЕstБd|ґdeБtЖ] скорректирован 

ные данные

adjusted fire [ЖґМЕstБd|ґfaБЖ] прицельный огонь

(воен.)
adjuster [Ж’МЕstЖ] монтажник; сборщик; регули 

ровщик; натяжное приспособление

adjuster bolt [ЖґМЕstЖ|ґboult] натяжной болт

adjusting [ЖґМЕstБО] регулирующий; установоч 

ный; монтажный; сборочный

adjusting device [ЖґМЕstБО|dБґvaБs] регулирующее

устройство

adjusting ear [ЖґМЕstБО|ґБЖ] натяжной винт

adjusting screw [ЖґМЕstБО|ґskrИ] шпиндель

adjusting shim [ЖґМЕstБО|ґЙБm] прокладка (авт.)
adjusting shop [ЖґМЕstБО|ґЙДp] сборочная; мон 

тажный цех

adjustment [ЖґМЕstmЖnt] приспособление; уста 

новка; сборка; выверка; наладка; настройка; под 

гонка; регулировка; корректирование (воен.); уре 

гулирование (юр.); согласование; округление; вы 

равнивание; корректировка; внесение поправок

adjustment notch [ЖґМЕstmЖnt|ґnГК] установоч 

ная метка

adjustment of instruments
[ЖґМЕstmЖnt|Жv|ґБnstrumЖnts] проверка приборов
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adjustment of loss [ЖґМЕstmЖnt|Жv|ґlГs] компенса 

ция потерь

adjutancy [ґВМutЖnsБ] звание (должность) адъю 

танта

adjutant [ґВМutЖnt] адъютант; подручный

adjuvant [ґВМuvЖnt] ассистент; помощник; сек 

ретарь; вспомогательное средство; вспомогатель 

ный; добавочный; дополнительный; усиливаю 

щий действие (медикамента и т. п.)
adman [ґВdmВn] сотрудник рекламного агент 

ства; специалист по рекламе; рекламный агент

admass [ґВdmВs] рассчитанная на массового

потребителя (реклама)
admeasure [ВdґmeЛЖ] отмерять; устанавливать

пределы, границы; измерять; распределять

to admeasure the penalty — определить меру нака�
зания

admin [ґВdmБn] управление делами; ведение

(дела, предприятия); управление чем либо; адми 

нистративная работа

administer [ЖdґmБnБstЖ] управлять; вести (дела);

снабжать; оказывать помощь; отправлять (право�
судие); налагать (взыскание); применять (меры воз�
действия и т. п.); назначать, давать (лекарство)

administrate [ЖdґmБnБstreБt] управлять; контро 

лировать

administration [ЖdУmБnБs’treБЙЖn] управление (де�
лами); ведение (дел); администрация; администра 

тивный орган; министерство; правительство; от 

правление (правосудия); назначение или прием

(лекарств)
administration board [ЖdУmБnБsґtreБЙЖn|ґbДd] ад 

министративный совет

administration of bankrupt’s estate
[ЖdУmБnБsґtreБЙЖn|Жv|ґbВОkrЕpts|БsґteБt]конкурсное управ 

ление имуществом

administration of complaints
[ЖdУmБnБsґtreБЙЖn|Жv|kЖmґpleБnts] рассмотрение жалоб

administration of the oath
[ЖdУmБnБsґtreБЙЖn|Жv|РЖ|ґouТ] принятие присяги

administrative [Жd’mБnБstrЖtБv] административ 

ный; административно хозяйственный; управ 

ленческий; исполнительный (о власти); прави 

тельственный; тыловой (воен.)
administrative agency [ЖdґmБnБstrЖtБv|ґeБМЖnsБ]

административный орган

administrative area [ЖdґmБnБstrЖtБv|ґeЖrБЖ] адми 

нистративная единица

administrative authority [ЖdґmБnБstrЖtБv|ДґТГrБtБ]

административный орган

administrative clemency
[ЖdґmБnБstrЖtБv|ґklemЖnsБ] помилование в админист 

ративном порядке

administrative dereliction
[ЖdґmБnБstrЖtБv|УderБґlБkЙЖn] бездействие власти

administrative division [ЖdґmБnБstrЖtБv|dБґvБЛЖn]

административное деление

administrative government
[ЖdґmБnБstrЖtБv|ґНЕvnmЖnt] административная власть

administrative law [ЖdґmБnБstrЖtБv|ґlД] админист 

ративное право

administrative liable [ЖdґmБnБstrЖtБv|ґlaБЖbЖl] под 

лежащий административной ответственности

administrative unit [ЖdґmБnБstrЖtБv|ґjИnБt] адми 

нистративная единица

administrative use [ЖdґmБnБstrЖtБv|ґjИs] служебное

пользование

administrator [ЖdґmБnБstreБtЖ] администратор;

лицо, выполняющее официальные обязанности

(судья и т. п.); опекун (юр.); управляющий делами

administratrix [ЖdґmБnБstreБtrБks] женщина ад 

министратор

admirable [ґВdm(Ж)rЖbl] восхитительный; вы 

дающийся; замечательный; поразительный; пре 

восходный

admiral [ґВdmЖrЖl] адмирал; флагманский ко 

рабль

admiralty [ґВdmЖrЖltБ] адмиральское звание; суд

по морским делам

admiralty law [ґВdmЖrЖltБ|ґlД] морское право

admiration [УВdmЖґreБЙ(Ж)n] восхищение; пред 

мет восхищения

admire [ЖdґmaБЖ] восхищаться; выражать вос 

торг; хотеть, желать сделать что либо

admirer [ЖdґmaБЖrЖ] обожатель; любитель; по 

клонник

admirer of music [ЖdґmaБЖrЖ|Жv|ґmjИzБk] любитель

музыки

admiring [ЖdґmaБЖrБО] восхищенный

admissible [ЖdґmБsЖbl] допустимый; приемле 

мый; имеющий право быть принятым (юр.)
admission [ЖdґmБЙЖn] вход; входная плата; допу 

щение; принятие; признание; впуск (техн.); под 

вод (пара или воздуха в цилиндр и т. п.); допуск;

признание (факта) (юр.); передача на поруки

admission chamber [ЖdґmБЙЖn|ґКeБmbЖ] камера

впуска

admission fee [ЖdґmБЙЖn|ґfА] входная плата; всту 

пительный взнос

admission of alien [ЖdґmБЙЖn|Жv|ґeБljЖn] разреше 

ние иностранцу на въезд в страну

admission of guilt [ЖdґmБЙЖn|Жv|ґНБlt] признание

виновности

admission pipe [ЖdґmБЙЖn|ґpaБp] впускная труба

admission port [ЖdґmБЙЖn|ґpДt] входное отверстие

admission ticket [ЖdґmБЙЖn|ґtБkБt] входной билет
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admit [ЖdґmБt] допускать; соглашаться; прини 

мать в члены; впускать; позволять; разрешать;

вмещать (о помещении); признавать (факт)
to admit a claim — признавать претензию
to admit an offence — признаться в совершении пре�

ступления
to admit free — принять в члены без вступительно�

го взноса
to admit guilt — признать себя виновным
to admit to bail — освободить под поручительство
to admit to the country — разрешить въезд в страну
admittance [ЖdґmБt(Ж)ns] вход; доступ; разреше 

ние (на вход, ввоз и т. п.); ввод во владение (юр.)
admittedly [ЖdґmБtБdlБ] по общему признанию

или согласию; предположительно

admitting [ЖdґmБtБО] впускной

admix [ЖdґmБks] примешивать; примешать; сме 

шивать; смешать

admixture [ЖdґmБksКЖ] примесь

admonish [ЖdґmГnБЙ] предостерегать; склонять;

советовать; убеждать; увещевать; уговаривать; де 

лать замечание, указание, выговор; напоминать

admonition [УВdmouґnБЙ(Ж)n] предостережение;

выговор; увещевание; замечание; указание; дис

циплинарное замечание (воен.); порицание (церк.);

осуждение (церк.)
admonitory [ЖdґmГnБt(Ж)rБ] увещевающий; пре 

достерегающий

adnexa [ВdґneksЖ] придатки

ado [ЖґdИ] суета; хлопоты; затруднение; пре 

пятствие; трудность

adobe [ЖґdoubБ] кирпич воздушной сушки; не 

обожженный кирпич; саман; саманная, глинобит 

ная постройка

adolescence [УВdouґlesns] юность; подростко 

вый возраст; моложавость

adolescent [УВdouґlesnt] юношеский; юный; мо 

лодой; юноша; девушка; подросток

Adonis [ЖґdounБs] Адонис; красавец; горицвет;

адонис (бот.)
adopt [ЖґdГpt] усыновлять; удочерять; зачис 

лять; принимать (закон, резолюцию); перенимать;

усваивать; заимствовать (линг.); выбирать; брать

по выбору;подтверждать (юр.); утверждать (оспо�
римую сделку) (юр.)

to adopt stolen goods — укрывать краденое
adopted child [ЖґdГptБd|ґКaБld] приемный ребенок

adoptee [УВdГpґtА] приемыш; усыновленный;

удочеренный

adopter [ЖґdГptЖ] приемный отец (мать); укры 

ватель краденого

adoption [ЖУdГpЙЖn] усыновление; удочерение;

принятие (закона); усвоение; выбор; заимствова 

ние (линг.); подтверждение; утверждение

adoption of judgement [ЖУdГpЙЖn|Жv|ґМЕМmЖnt]

отказ от апелляции

adoptive [ЖґdГptБv] приемный; усыновленный;

восприимчивый; легко усваивающий

adoptive father [ЖґdГptБv|ґfПРЖ] приемный отец;

усыновитель

adoptive parents [ЖґdГptБv|ґpeЖrЖnts] приемные

родители

adoptive state [ЖґdГptБv|ґsteБt] страна пребывания

adorable [ЖґdДrЖbl] обожаемый; восхититель 

ный; прелестный (разг.)
adoration [УВdДґreБЙЖn] обожание; поклонение

adore [ЖґdД] обожать; поклоняться

adorer [ЖґdДrЖ] обожатель

adoring [ЖґdДrБО] поклоняющийся

adorn [ЖґdДn] украшать; привирать; приукра 

шивать

adornment [ЖґdДnmЖnt] украшение

adperson [ґВdґpЗsn] рекламный агент

adpromissor [ВdґprГmБsЖ] поручитель; гарант

adrenal [ЖґdrАnЖl] надпочечник (мед.)
adrenal body [ЖґdrАnЖl|ґbГdБ] надпочечник

adrenal gland [ЖґdrАnЖl|ґНlВnd] надпочечник

adrenalin [ЖґdrenЖlБn] адреналин (мед.)
adrift [ЖґdrБft] по течению

adroit [ЖґdrГБt] ловкий; искусный; находчивый

adsorbent [ЖdґsДb(Ж)nt] адсорбирующее вещест 

во (хим.)
adulation [УВdjuґleБЙ(Ж)n] низкопоклонство

adulatory [ґВdjuleБt(Ж)rБ] льстивый; угодливый

adult [ґВdЕlt] взрослый; совершеннолетний;

взрослая особь; зрелый; развитой

adult age [ґВdЕlt|ґeБМ] совершеннолетие

adult education [ґВdЕlt|Уedju(:)ґkeБЙЖn] обучение

взрослых

adult film [ґВdЕlt|ґfБlm] фильм для взрослых

adult malefactor [ґВdЕlt|ґmВlБfВktЖ] совершен 

нолетний преступник

adult offender [ґВdЕlt|ЖґfendЖ] совершеннолет 

ний преступник

adulter [ЖґdЕltЖ] участник прелюбодеяния

adulterant [ЖґdЕltЖr(Ж)nt] примесь

adulterate [ЖґdЕltЖreБt] фальсифицировать; фаль 

сифицированный; прелюбодействовать; внебрач 

ный; незаконнорожденный

adulterated [ЖґdЕltЖreБtБd] фальсифицирован 

ный; испорченный

adulteration [ЖУdЕltЖґreБЙ(Ж)n] фальсификация;

подделка

adulterer [ЖґdЕltЖrЖ] нарушающий супружескую

верность; участник прелюбодеяния

adulteress [ЖґdЕltЖrБs] нарушающая супруже 

скую верность; участница прелюбодеяния

adulthood [ЖґdЕlthИd] взрослое состояние
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adumbrate [ґВdЕmbreБt] бегло набросать; пред 

вещать; предзнаменовать; затемнять; бросать тень

adust [ЖґdЕst] ссохшийся от солнца; выжжен 

ный; спаленный; обугленный; загорелый; мрач 

ный; угрюмый

advance [ЖdґvПns] продвижение (вперед по служ�
бе и т. п.); наступление (воен.); успех; прогресс;

улучшение; предварение; упреждение (техн.); по 

вышение (цен и т. п.); ссуда; аванс; задаток; про 

двигаться вперед; выдвигать (довод); заем (юр.);

предоставлять заем; предложение более выгодной

цены (на аукционе)
to advance in popularity — становиться более попу�

лярным; завоевывать популярность
to advance in price — дорожать; повышаться в

цене
to advance in years — стареть
to advance interests — содействовать кому�либо

или чьим�либо интересам
advance account [ЖdґvПns|Жґkaunt] авансовый счет

advance against payment
[ЖdґvПns|ЖґНenst|ґpeБmЖnt] аванс в счет платежей

advance directions sign [ЖdґvПns|dБґrekЙЖnz|ґsaБn]

указатель направления движения

advance in rank [ЖdґvПns|Бn|ґrВОk] повышение в

чине; продвижение по службе

advance knowledge [ЖdґvПns|ґnГlБМ] предвидение

advance of capital [ЖdґvПns|Жv|ґkВpБtl] затрата ка 

питала

advance order [ЖdґvПns|ґДdЖ] предварительный

заказ

advance to the supplier [ЖdґvПns|tЖ|РЖ|sЖґplaБЖ]

аванс поставщику

advance track [ЖdґvПns|ґtrВk] отправной путь

advance�guard [ЖdґvПnsНПd] авангард; передо 

вой отряд; форпост

advanced [ЖdґvПnst] выдвинутый вперед; пере 

довой; успевающий (об ученике); продвинутый;

повышенного типа

advanced age [ЖdґvПnst|ґeБМ] преклонный воз 

раст

advanced base [ЖdґvПnst|ґbeБs] главное основа 

ние; главная причина

advanced charge [ЖdґvПnst|ґКПМ] наложенный

платеж

advanced design features [ЖdґvПnst|dБґzaБn|ґfАКЖz]

технические усовершенствования

advanced ignition [ЖdґvПnst|БНґnБЙЖn] раннее за 

жигание

advanced price [ЖdґvПnst|ґpraБs] повышенная

цена

advanced sexual development
[ЖdґvПnst|ґseksjuЖl|dБґvelЖpmЖnt] преждевременное

половое развитие

advanced sparking [ЖdґvПnst|ґspПkБО] преждевре 

менная вспышка

advanced studies [ЖdґvПnst|ґstЕdБz] занятия (курс)
повышенного типа для продолжающих обучение

advancement [ЖdґvПnsmЖnt] продвижение; рас 

пространение (образования и т. п.); достижение

advancer [ЖdґvПnsЖ] фазокомпенсатор

advantage [ЖdґvПntБМ] преимущество; благо 

приятное положение; выгода; польза; помогать;

оказывать помощь

advantage of location [ЖdґvПntБМ|Жv|louґkeБЙЖn]

преимущество расположения

advantaged [ЖdґvПntБМd] обладающий преиму 

ществом; имеющий превосходство; обеспечен 

ный; живущий в достатке

advantageous [УВdvЖnґteБМЖs] благоприятный;

выгодный

advection [ЖdґvekЙЖn] адвекция

advective [ЖdґvektБv] адвективный

advent [ґВdvЖnt] наступление; пришествие; ад 

вент, рождественский пост

adventitious [УВdvenґtБЙЖs] побочный; вспомога 

тельный

adventure [ЖdґvenКЖ] приключение; рискован 

ное предприятие; риск; страх; авантюра; пережи 

вание; случай; событие; явление; приключенче 

ский; рисковать; отваживаться; рискнуть

adventure play�ground [ЖdґvenКЖ|ґpleБНraund] пло 

щадка для игр

adventurer [ЖdґvenКЖrЖ] искатель приключений;

авантюрист

adventuress [ЖdґvenКЖrБs] искательница приклю 

чений; авантюристка

adventurism [ЖdґvenКЖrБzm] вызывающее пове 

дение

adventurist [ЖdґvenК(Ж)rБst] авантюрный; опас 

ный; рискованный; авантюристический

adventurous [ЖdґvenК(Ж)rЖs] безрассудно сме 

лый; активный; деятельный; опасный; рискован 

ный

adverb [ґВdvЗb] наречие

adverb of degree [ґВdvЗb|Жv|dБґНrА] наречие сте 

пени

adverb of manner [ґВdvЗb|Жv|’mВnЖ] наречие об 

раза действия

adverbial [ЖdґvЗbjЖl] наречный

adverbial phrase [ЖdґvЗbjЖl|’freБz] обстоятельст 

венный оборот

adversary [ґВdvЖs(Ж)rБ] противник; враг; сопер 

ник; противная сторона (юр.)
adversative [ЖdґvЗsЖtБv] выражающий противо 

положное понятие; противительный
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adverse [ґВdvЗs] враждебный; неблагоприят 

ный; вредный; лежащий (на)против; противопос 

тавляемый

adverse conditions [ґВdvЗs|kЖnґdБЙЖnz] неблаго 

приятные условия

adverse decision [ґВdvЗs|dБ’sБЛЖn] решение в

пользу противоположной стороны

adverse effect [ґВdvЗs|Б’fekt] неблагоприятный

результат; неблагоприятный эффект

adverse�weather lamp [ґВdvЗsУweРЖ|ґlВmp] про 

тивотуманная фара

adversity [ЖdґvЗsБtБ] бедствия; напасти; несча 

стья; неблагоприятная обстановка

advert [ЖdґvЗt] ссылаться; упоминать; обра 

щаться к чему либо; касаться

advertence [ЖdґvЗtЖns] внимательное отноше 

ние

advertent confession [ЖdґvЗtЖnt|kЖnґfeЙЖn] добро 

вольное признание

advertise [ґВdvЖtaБz] помещать объявление;

афишировать; рекламировать; извещать; инфор 

мировать; объявлять; оповещать; осведомлять

advertisement [ЖdґvЗtБsmЖnt] реклама; объявле 

ние; анонс; рекламный раздел

advertisement pillar [ЖdґvЗtБsmЖnt|ґpБlЖ] столб

для объявлений

advertiser [ґВdvЖtaБzЖ] газета с объявлениями

advertising [ґВdvЖtaБzБО] рекламирование; рек 

лама; объявление; рекламное объявление; публи 

кация объявлений; оплаченное объявление; рек 

ламный анонс; рекламное дело

advertising account [ґВdvЖtaБzБО|Жґkaunt] рекла 

модатель

advertising action [ґВdvЖtaБzБО|ґВkЙЖn] рекламная

акция

advertising activities [ґВdvЖtaБzБО|Вk’tБvБtБz] рек 

ламная деятельность

advertising agency [ґВdvЖtaБzБО|’eБМЖnsБ] реклам 

ное агентство

advertising campaign [ґВdvЖtaБzБО|kВm’peБn]

рекламная кампания

advertising copy [ґВdvЖtaБzБО|’kГpБ] рекламный

текст

advertorial [УВdvЖґtДrБЖl] информирующая рек 

лама (нацеленная на сообщение фактов, а не на сбыт
товаров)

advice [ЖdґvaБs] извещение; авизо; совет; кон 

сультация (юриста)
advice of collection [ЖdґvaБs|Жv|kЖґlekЙЖn] инкассо 

вое авизо

advice of dispatch [ЖdґvaБs|Жv|dБsґpВК] извещение

об отправке груза

advice of impediment to delivery
[ЖdґvaБs|Жv|БmґpedБmЖnt|tЖ|dБґlБvЖrБ] уведомление о за 

держке поставки

advice on procedure [ЖdґvaБs|Гn|prЖґsАМЖ] методи 

ческие консультации

advisable [ЖdґvaБzЖbl] благоразумный; мудрый;

разумный; рекомендуемый; целесообразный; же 

лательный; полезный

advise [ЖdґvaБz] советовать(ся); консультиро 

вать(ся); извещать; информировать; уведомлять

advised [ЖdґvaБzd] знающий; осведомленный;

сведущий; информированный; намеренный; об 

думанный; преднамеренный; умышленный; осто 

рожный; благоразумный; разумный; рассудитель 

ный; рассмотревший дело (о суде) (юр.)
advisedly [ЖdґvaБzБdlБ] намеренно; обдуманно

advisement [ЖdґvaБsmЖnt] обсуждение; подроб 

ное рассмотрение; совещание суда перед рассмот 

рением приговора (юр.)
adviser [ЖdґvaБzЖ] советник; консультант

advisory [ЖdґvaБzЖrБ] совещательный; консульта 

тивный; разъяснительный

advisory agency [ЖdґvaБzЖrБ|’eБМЖnsБ] совещатель 

ный орган

advisory body [ЖdґvaБzЖrБ|’bГdБ] совещательный

орган; консультативный орган

advisory organ [ЖdґvaБzЖrБ|ґДНЖn] консультатив 

ный орган

advocacy [ґВdvЖkЖsБ] защита; охрана; предохра 

нение; адвокатура; адвокатская деятельность; про 

паганда (взглядов и т. п.)
advocate [ґВdvЖkБt] — сущ. [ґВdvЖkeБt] — гл. за 

щитник; сторонник (мнения); отстаивать; поддер 

живать; пропагандировать (взгляды и т. п.)
to advocate peace — выступить в защиту мира
adynamia [УВdaБґneБmБЖ] слабость; потеря сил

(мед.)
adze [Вdz] лопатка; лопатка альпиниста; тесать;

обтесывать; стругать; ровнять

adzing [ВdzБО] зарубка

aegis [ґАМБs] защита

aeon [ґАЖn] вечность; эра (геологическая)
aerate [ґeБЖreБt] проветривать; газировать

aerated concrete [ґeБЖreБtБd|ґkГnkrАt] пористый

бетон

aerated water [ґeБЖreБtБd|ґwДtЖ] газированная

вода

aeration [УeБЖґreБЙ(Ж)n] проветривание; аэрация;

насыщение кислородом; газирование

aerial [ґСЖrБЖl] воздушный; надземный (биол.);

эфирный; невыполнимый; неосуществимый; не 

реальный; антенна

aerial mapping [ґСЖrБЖl|ґmВpБО] аэросъемка мест 

ности
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aerial navigation [ґСЖrБЖl|УnВvБґНeБЙЖn] аэронави 

гация

aerial photographic survey
[ґСЖrБЖl|УfoutЖ’НrВfБk|’sЗveБ] аэрофотосъемка

aerial power line [ґСЖrБЖl|’pauЖ|ґlaБn] воздушная

линия электропередачи

aerial reach [ґСЖrБЖl|ґrАК] радиус действия антен 

ны

aerial reconnaissance [ґСЖrБЖl|rБґkГnБsЖns] авиа 

разведка

aerial ropeway [ґСЖrБЖl|ґroupweБ] подвесная ка 

натная дорога

aerie [ґСЖrБ] гнездо (выводок) хищной птицы; дом

на возвышенном уединенном месте

aeriform [ґСЖrБfДm] воздушный; газообразный;

нереальный; неосуществимый

aerify [ґСЖrБfaБ] превращать в газообразное со 

стояние; газировать

aerobic [СЖґroubБk] аэробный

aerobics [СЖґroubБks] аэробика

aerobiology [ґСЖroubaБґГlЖМБ] аэробиология

aerobomb [ґСЖroubГm] авиабомба

aerocamera [ґСЖrouґkВm(Ж)rЖ] аэрокамера (техн.)
aerocarrier [ґСЖrouґkВrБЖ] авианосец

aerodrome [ґСЖrЖdroum] аэродром

aerodynamical [ґСЖroudaБґnВmБkЖl] аэродинами 

ческий

aerodynamics [ґСЖroudaБґnВmБks] аэродинамика

aeroengine [ґСЖrouґenМБn] авиационный двига 

тель

aerogenic [ґeЖrouґМenБk] зигзагообразующий (о
бактерии)

aerogram [ґСЖrouНrВm] радиограмма

aerograph [ґeЖrouНrПf] аэрограф; метеорограф

aerolite [ґeЖrЖlaБt] метеорит

aerological [УeЖrЖґlГМБkЖl] аэрологический

aerology [СЖґrГlЖМБ] аэрология

aeronaut [ґeЖrЖnДt] аэронавт

aeronautical [УСЖrЖґnДtБkЖl] воздухоплаватель 

ный; авиационный

aeronautics [УeЖrЖґnДtБks] воздухоплавание;

авиация

aeronavigator [ґeЖrЖґnВvБНeБtЖ] авиаштурман

aerophone [ґСЖrЖfoun] звукоусилитель; слуховой

аппарат; аудифон; переговорное устройство на са 

молете

aeroplanction [УeЖrЖґplВОkЙЖn] воздушный планк 

тон

aeroplane [ґСЖrЖpleБn] аэроплан; самолет

aerosol [ґСЖrЖsГl] аэрозоль

aerosol paint [ґСЖrЖsГl|ґpeБnt] аэрозольная упа 

ковка краски

aerostat [ґeЖroustВt] аэростат

aerostatic balance [УСЖrouґstВtБk|ґbВlЖns] аэро 

статическое равновесие

aerostatics [УСЖrouґstВtБks] аэростатика; воздухо 

плавание

aerostation [УСЖrouґsteБЙ(Ж)n] воздухоплавание

aerotube [ґeЖrЖtjИb] воздухопровод

aerugo [АґruНou] окись меди

aesthete [ґАsТАt] эстет

aesthetic [АsґТetБk] эстетический

aesthetics [АsґТetБks] эстетика

aesthophysiology [ґАsТouУfБzБґГlЖМБ] физиология

органов чувств

aestisilvae летнезеленые леса (биол.)
aestival [АsґtaБvЖl] летний (биол.)
aestivator [АsґtБveБtЖ] животное, впадающее в

летнюю спячку

afar [ЖґfП] вдалеке; издали; издалека

afeer определять сумму; подтверждать

affability [УВfЖґbБlБtБ] приветливость; вежли 

вость; любезность

affable [ґВfЖbl] приветливый; вежливый; любез 

ный

affair [ЖґfСЖ] дело; дела; занятия; любовная связь;

дело (воен.); стычка

affect [Жґfekt] действовать на кого либо; влиять;

воздействовать; волновать; трогать; задевать; за 

трагивать; поражать (о болезни); притворяться; де 

лать вид; прикидываться; любить; предпочитать

что либо

affectation [УВfekґteБЙ(Ж)n] жеманство; неестест 

венность; искусственность (языка, стиля)
affected [ЖґfektБd] тронутый; задетый; находя 

щийся под влиянием; пораженный болезнью; не 

естественный; притворный; жеманный

affecting [ЖґfektБО] трогательный; волнующий;

впечатляющий

affection [ЖґfekЙ(Ж)n] привязанность; любовь; бо 

лезнь; заболевание; влияние; поражение (биол.)
affectionate [ЖґfekЙnБt] любящий; нежный

affective [ЖґfektБv] эмоциональный

afferent [ґВfЖrЖnt] центростремительный (биол.)
affiance [ЖґfaБЖns] доверие; обручение; помолв 

ка; обещание верности (при обручении)
affiant [ЖґfaБЖnt] свидетель, дающий показание

под присягой (юр.)
affidavit [УВfБґdeБvБt] письменное показание под

присягой; аффидевит

affile регистрировать и хранить документы в

надлежащем порядке

affiliate [ЖґfБlБeБt] принимать в члены; присоеди 

нять как филиал; присоединяться; устанавливать

связи (культурные и т. п.); устанавливать (отцов�
ство, авторство) (юр.); усыновлять; удочерять;
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